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REGLEMENTS

REGLEMENT (CE) N° 846/2009 DE LA COMMISSION
du 1° septembre 2009

modifiant le réglement {CE) n® 1828/2006 établissant les modalités d'exécution du réglement (CE)

n° 1083/2006 du Conseil portant dispositions générales sur le Fonds européen de développement

régional, le Fonds social européen et le Fonds de cohésion, et du réglement {CE) n® 1080/2006 du
Parlement européen et du Conseil relatif au Fonds européen de développement régional

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n° 1083/2006 du Conseil du 11 juillet 2006
portant dispositions générales sur le Fonds européen de dévelop-
pement régional, le Fonds social européen et le Ponds de cohé-
sion, et abrogeant le réglement (CE) n® 1260/1999 (1), et
notamment son article 44, troisiéme alinéa, son article 59, para-
graphe 6, son article 66, paragraphe 3, son article 69, paragra-
phe 1, son articlé 70, paragraphe 3, son article 72, paragraphe 2,
son article 74, paragraphe 2, et son article 76, paragraphe 4,

vt le réglement (CE) n° 1080/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 5 juillet 2006 relatif au Fonds européen de dévelop-
pement régional et abrogeant le réglement (CE) n® 1783/1999 {3),
et notamment son article 7, paragraphe 2, deuxiéme alinéa, et son
article 13, deuxiéme alinéa,

considérant ce qui suit:

(1) L'expérience acquise depuis le début de la période de pro-
grammation 2007-2013 a fait apparaitre la nécessité de
simplifier et de clarifier certaines dispositions relatives 3 la
mise en ceuvre des interventions des Fonds structurels et
du Fonds de cohésion.

2 Alalumiére de certaines modifications récentes apportées
au réglement (CE) n® 10832006 et au réglement {CE)
n® 1080/2006 en ce qui concerne certaines dispositions
relatives 2 la gestion financiére de programmes opération-
nels et 4 'éligibilité des investissements en efficacité éner-
gétique et en énergies renouvelables dans le secteur du

{1 JO L 210 du 31.7.2006, p. 25.
(3 JOL 210 du31.7.2006,p. 1.

A .
logement, il est nécessaire d'aligner certaines dispositions
du réglement (CE) n® 1828/2006 (3} de la Commission sur
ces réglements. :

3y Aucours de l'application du réglement (CE) n° 18282006,
plusieurs incohérences ont été identifides dans ses disposi-
tions. Il convient de supprimer ces incohérences pour assu-
rer la sécurité juridique.

{4) frant donné que certaines exigences en matiére d'informa-
tion et de publicité sont difficilement applicables 4 certains
types d'opérations dans la pratique et représentent donc
une charge administrative disproportionnée pour les béné-
ficiaires, il y a lieu de prévoir davantage de flexibilité. Pour
assurer la sécurité juridique, les exigences assouplies doi-
vent également s'appliquer.aux opérations et activités déja
sélectionnées pour bénéficier d'un cofinancement & comp-
ter de la date d'entrée en vigueur du réglement (CE)
n°® 1828/2006.

(5) 1l est nécessaire de préciser que, dans le cas de I'objectif de
coopération territoriale européenne, certaines responsabi-
lités de T'autorité de gestion concernant la régularité des
opérations et des dépenses par rapport aux régles nationa-
les et communautaires incombent également aux contrd-
leurs désignés conformément 3 l'article 16 du réglement
(CE) n® 1080/2006.

(6  Nlyalieu de préciser que, pour I'objectif de coopération ter-
ritoriale européenne, le rapport annuel de controle et Favis
ainsi que la déclaration de cldture et le rapport de contréle
final doivent couvrir l'ensemble du programme et toutes
les dépenses du programme éligibles & une contribution du
Fonds européen de développement régional.

) JOL 371 du 27.12.2006,p. 1.
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Compte tenu de I'expérience acquise par la Commission et
les ftats membres dans le contexte de application du
réglement (CE) n® 168194 de la Commission du
11 juillet 1994 concernant les irrégularités et le recouvre-
ment des sommes indGiment versées dans le cadre du finan-
cement des politiques structurelles ainsi que 'organisation
d'un systéme d'information dans ce domaine (), les procé-
dures de notification du suivi des irrégularités doivent étre
simplifiées. En outre, afin de réduire la charge administra-
tive pesant sur les Etats membres, il est nécessaire de déter-
miner plus précisément quelles sont-les informations
requises par la Commission. Ainsi, des informations
concernant les montants non recouvrables et les montants
agrégés correspondant aux irrégularités signalées doivent
érre incluses dans la déclaration annuelle 3 présenter 3 la
Commission conformément 2 larticle 20 du réglement
(CE) n° 1828/2006.

Les procédures de notification des montants non recouvra-
bles doivent refléter exactement les obligations qui incom-
bent aux Etats membres conformément 2 larticle 70 du
réglement (CE) n® 1083/2006, et en particulier Pobligation
de procéder efficacement aux recouvrements. Ii convient
également de simplifier les procédures de surveillance par
la Commiission du respect de ces obligations afin de les
rendre plus efficaces et rentables.

Conformément 3 larticle 61 du réglement (CE)
n° 1083/2006, il v a lieu d'indiquer clairement que l'auto-
rité de certification est chargée de tenir une comptabilité
compléte, notamment des montants signalés comme irré-
guliers 4 la Commission en application de larticle 28 du
réglement (CE) n® 1828/2006.

Afin d'assurer une transmission efficace des informations
concernant les irrégularités et d'éviter les chevauchements
entre différents points de contact, il convient de regrouper
les dispositions_relatives 3 la coopération avec les Etats
membres dans un seul article.

1l est nécessaire de faciliter 1a mise en ceuvre dinstruments
d'ingénierie financiére avec Iaide des Fonds en simplifiant
et en assouplissant les relations entre ces instruments et les
autorités-de gestion. De plus, pour réduire les difficultés
lides 3 I'éloignement des régions ultrapériphériques, il
convient de relever le seuil afférent aux frais de gestion des
instruments d'ingénierie financiére opérant dans ces
régions.

1l convient également de préciser que les entreprises et les
projets axés sur des zones urbaines financés par les instru-
ments d'ingénierie financiere peuvent aussi bénéficier d'une
subvention d’'un programme opérationnel.

Pour faciliter les interventions dans le secteur du logement
au titre de l'article 7, paragraphe 2, du réglement (CE)
n° 1080/2006, il y a lieu d'assouplir les critéres de sélec-
tion des régions et d'éligibilité des interventions.

() JOL 178 du12.7.1994, p. 43.

{14)

{15)

{16

(18)

{19)

(20)

21

22)

1l convient de clarifier les régles d'éligibilité des coiits sup-
portés par les autorités publiques en dehors de I'assistance
technique lorsque lautorité publique concernée est elle-
méme bénéficiaire dans le cadre des programmes opéra-
tionnels relevant de T'objectif de coopération territoriale
européenne.

Etant donné que larticle 7, paragraphe 4, point i), du régle-
ment (CE} n® 1080/2006 fixe les régles de calcul des cotts
indirects, Fapplication de régles paralléles établies 3 l'arti-
cle 52 du réglement (CEy n° 1828/2006 doit étre évitée.
Cependant, pour répondre a des attentes légitimes, il
convient de permettre aux Etats membres de continuer a
appliquer ces régles aux opérations relevant des program-
mes de l'objectif de coopération territoriale européenne
sélectionnées avant [entrée -en vigueur du présent
réglement.

Il est nécessaire de simplifier les informations figurant dans
la liste des données relatives aux opérations 2 communi-
quer aux fins de controles documentaires et de controles
sur place et de les aligner sur les autres dispositions du
réglement (CE) n° 18282006 ainsi que sur l'article 7 du
réglement (CE) n® 1080/2006.

1 convient de prévoir une plus grande flexibilité pour ,
Péchantillonnage statistique aléatoire dans le cas d'opéra-
tions couvrant une population peu nombreuse.

Frant donné que, en vertu larticle 78, paragraphe 4, du
réglement (CE) n® 1083/2006, il est possible d'inclure les
dépenses lides 2 un grand projet dans I'état des dépenses
avant 'adoption de la décision de la-Commission relative
au grand projet concerné, il convient de supprimer la réfé-
rence a I'état des dépenses concernant les grands projets
dans le «certificat des dépenses» accompagnant les deman-
des de paiement intermédiaire conformément & l'article 78
dudit réglement.

Pour réduire la charge administrative pesant sur les Etats
membres, il v a lieu de supprimer I'obligation de commu-
niquer la ventlation par année du total des dépenses éligi-
bles certifiées de I'état des dépenses pour les paiements
intermédiaires et le paiement du solde, car cette informa-
tion présente un intérét imité,

1l est nécessaire dharmoniser les informations requises
dans I'état des dépenses aux fins d'une cloture partielle avec
celles demandées dans I'état des dépenses pour un paie-
ment intermédiaire et le paiement du solde.

Afin daméliorer les mécanismes de communication
dinformations, il est nécessaire de clarifier les exigences
relatives aux rapports annuels et final. En particulier, il
convient de clarifier Putilisation d'indicateurs et les exigen-
ces afférentes aux informations sur 'utilisation des Fonds
et de préciser les informations requises concernant les
grands projets ainsi que les actions d'information et de
publicité.

L'expérience a fait apparaitre la nécessité de clarifier le
contenu et de réduire la gamme des informations requises
dans le contexte des demandes portant sur des grands
projets.
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(23) 1 convient dés lors de modifier le réglement (CE)
n° 1828/2006 en conséquence.

(24)  Les mesures prévues au présent réglement sont conformes
a I'avis du comité de coordination des Fonds,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier
Le réglement (CE) n° 1828/2006 est modifié comme suit:
1) A larticle 8, le paragraphe 2 est modifié comme suit:

a) au deuxitme alinéa, la deuxiéme phrase est remplacée
par le texte suivant:

«Les éléments mentionnés a Tarticle 9 occupent au moins
25 % de la plaque.» ,

b) Talinéa suivant est ajouté:

«$'1l est impossible de placer une plaque explicative per-
manente sur un objet physique tel que mentionné au
premier alinéa, point b), d’autres mesures appropriées
sont prises pour faire connaitre la contribution de la
Communauté.»

2) Larticle 9 est modifié comme suit:

a) au premier alinéa, la phrase introductive est remplacée
par le texte suivant:

«Toutes les actions d'information et de publicité menées
par les autorités de gestion ou les bénéficiaires 2 desti-
nation des bénéficiaires, des bénéficiaires potentiels et du
public comportent les éléments suivants»

by lalinéa suivant est ajouté:

«Lorsqu'une action d’information ou de publicité porte

sur plusieurs opérations cofinancées par plus d'un Fonds,

la mention prévue au paragraphe 1, point b}, n'est pas 5)
requise.» .

3) Larticle 13 est modifié comme suit:
a) le titre est remplacé par le texte suivant:
«Autorité de gestion et contrbleurs»

b} au paragraphe 2, le premier alinéa est remplacé par le
texte suivant:

«Les vérifications que doivent effectuer lautorité de ges-
tion conformément & l'article 60, point b), du réglement
{CE) n° 10832006 ou, dans le cas des programmes rele-
vant de Pobjectif de coopération territoriale européenne,
les controleurs compétents désignés par les Etats mem-
bres conformément 2 larticle 16 du réglement (CE)
n® 1080/2006 portent sur les aspects administratifs,
financiers, techniques et physiques des opérations, selon
le cas.»

¢} les paragraphes 3 et 4 sont remplacés par le texte suivant:

«3.  Siles vérifications sur place prévues au paragra-
phe 2, troisiéme alinéa, point b), sont effectuées par
échantillonnage pour un programme opérationnel,
lautorité de gestion ou, le cas échéant, les contrdleurs
compétents tiennent un registre décrivant et justifiant la
méthode d’échantillonnage et indiquant les opérations et
transactions sélectionnées aux fins des vérifications.

Lautorité de gestion ou, dans le cas des programmes
relevant de l'objectif de coopération territoriale euro-
péenne, les contrdleurs compétents fixent la taille de
Péchantillon de maniere & obtenir une assurance raison-
nable quant 2 la 1égalité et & la régularité des transactions
sous-jacentes, compte tenu du niveau de risque que
Tautorité de gestion ou, dans le cas des programmes rele-
vant de P'objectif de coopération territoriale européenne,
les contréleurs compétents ont déterminé pour le type
de bénéficiaires et d’opérations concerné. Les autorités
de gestion ou les controleurs compétents réexaminent la
méthode d’échantillonnage chaque année.

4. Lautorité de gestion ou, dans le cas des program-
mes relevant de lobjectif de coopération territoriale
européenne, les contrdleurs compétents établissent par
écrit des normes et des procédures aux fins des vérifica-
tions opérées en application du paragraphe 2 et, pour
chaque vérification, consignent les activités menées, la
date et les résultats de la vérification et les mesures pri-
ses concernant les irrégularités constatées.»

A Tarticle 14, le paragraphe 3 suivant est ajouté:

«3.  Dans le cadre de la comptabilité tenue conformément
a rarticle 61, point f), du réglement (CE) n° 10832006, tout
montant correspondant & une irrégularité signalée a la Com-
mission en application de l'article 28 du présent réglement
est identifié par le numéro de référence attribué 3 cette irré-
gularité ou par toute autre méthode adéquate.»

Larticle 18 est modifié comme suit:

a) au paragraphe 2, le deuxiéme alinéa est remplacé par le
texte suivant:

«Pour les programmes relevant de I'objectif de coopéra-
tion territoriale européenne, le rapport annuel de
contrdle et 'avis couvrent Pensemble du programme et
toutes les dépenses du programme éligibles & une contri-
bution du FEDER.»

b) au paragraphe 3, le deuxiéme alinéa est remplacé par le
texte suivant:

«Pour les programmes relevant de I'objectif de coopéra-
tion territoriale européenne, la déclaration de cloture et
le rapport de controle final couvrent Yensemble du pro-
gramme et toutes les dépenses du programme éligibles a
une contribution du FEDER.»
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6)

Larticle 20 est modifié comme suit:

a)

b)

le paragraphe 2 est modifié comme suit:

i} la phrase introductive est remplacée par le texte
suivant:

«L'autorité de certification transmet 3 la Commis-
sion, au plus tard le 31 mars 2010 puis le 31 mars
de chaque année, une déclaration, sous le format
indiqué a l'annexe XI, précisant, pour chacun des
axes prioritaires du programme opérationnel:»

iiy - le point b) est remplacé par le texte suivant:

<b) les montants recouvrés qui ont été déduits des
états des dépenses présentés [année
précédente;»

it} le point d) suivant est ajouté:

«d) les montants dont I'impossibilité de recouvre-
ment a été établie ['année précédente ou dont le
recouyrement n'est pas attendu, classés par
année d’émission des ordres de recouvrement.»

iv) les alinéas suivants sont ajoutés:

«Aux fins du premier alinéa, points a), b) et ¢, les
montants agrégés correspondant aux irrégularités
signalées 2 la Commission conformément 2 l'arti-
cle 28 sont communiqués pour chaque axe
prioritaire.

Aux fins du premier alinéa, point d), tout montant
correspondant 2 une irrégularité signalée 4 la Com-
mission conformément a larticle 28 est identifié par
le numéro de référence de cette irrégularité ou par
toute autre méthode adéquate.»

les paragraphes 2 bis et 2 ter suivants sont insérés:

«2bis.  Pour chaque montant visé au paragraphe 2,
premier alinéa, point d), l'autorité de certification indi-
que si elle demande que la part communautaire soit sup-
portée par le budget général de 'Union européenne.

Si, dans un délai d'un an a compter de la date de présen-
tation de la déclaration, la Commission ne demande pas
d'informations aux fins de larticle 70, paragraphe 2, du
réglement (CE) n® 1083/2006, 'informe pas I'Etat mem-
bre par écrit de son intention douvrir une enquéte
concernant ce montant et ne demande pas 2 I'Etat mem-
bre de poursuivre la procédure de recouvrement, la part
communautaire est supportée par le budget général de
I'Union européenne.

Le délai d'un an ne s'applique pas en cas de soupcon de
fraude ou de fraude établie.

2 ter. - Aux fins de la déclaration prévue au paragra-
phe 2, les Etats membres dont la monnaie n'est pas leuro
a la date de présentation de la déclaration convertissent
en euros les montants en monnaie nationale en utilisant
le taux de change visé a larticle 81, paragraphe 3, du
réglement (CE) n® 1083/2006. Lorsque les montants
correspondent 2 des dépenses qui ont &té enregistrées
dans les comptes de Pautorité de certification durant plus
d’un mois, le taux de change du mois au cours duquel les
dernigres dépenses ont été enregistrées peut étre utilisé.»

7) Larticle 28 est modifié comme suit:

ay

au paragraphe 1, deuxiéme alinéa, les points 1) 2 o) sont
remplacés par le texte suivant:

d) le total des dépenses éligibles et la participation
publique approuvés pour Popération, ainsi que le
montant de la contribution communautaire corres-
pondante, calculé par application du taux de cofi-
nancement de l'axe prioritaire concerné;

m) les dépenses et la participation publique certifiées a
la Commission qui sont affectées par lirrégularité et
le montant de la contribution communautaire cor-
respondante mis en péril, calculé par application du
taux de cofinancement de l'axe prioritaire concerné;

1) en cas de soupcon de fraude et lorsqu'aucun paie-
ment de la participation publique n'a ét¢ effectué en
faveur des personnes ou autres entités identifiées en
application du point k), les montants qui auraient
été indment payés si lirrégularité n'avait pas été
constatée;

o) le code de la région ou de la zone dans laquelle
T'opération se situe ou se déroule, précisant le niveau
NUTS ou autre;»

au paragraphe 2, premier alinéa, les points b) et ¢} sont
remplacés par le texte suivant:

b} les cas signalés 3 Pautorité de gestion ou a l'autorité
de certification par le bénéficiaire, volontairement et
avant leur découverte par f'une ou lautre de ces
autorités, soit avant, soit aprés l'inclusion des dépen-
ses concernées dans un éat certifié présenté 3 la
Commission;

¢)  les cas décelés et corrigés par l'autorité de gestion ou
Tautorité de certification avant linclusion des
dépenses concernées dans Iétat des dépenses sou-
mis 2 la Commission.»

le paragraphe 3 est remplacé par le texte suivant:

«3.  Lorsque certaines des informations visées au para-
graphe 1 ne sont pas disponibles ou doivent étre recti-
fides, notamment celles relatives aux pratiques utilisées
pour commettre lirrégularité ainsi qu'a la fagon dont
celle-ci a été décelée, les Etats membres fournissent dans
toute la mesure du possible les informations manquan-
tes ou correctes lors de la transmission 4 la Commission
des états trimestriels suivants.»
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8) Larticle 30 est remplacé par le texte suivant: 10} L'article 35 est supprimé.

«Article 30

Notification du suivi

1. En plus des informations visées  larticle 28, paragra-
phe 1, les Etats membres fournissent 2 la Commission, dans
les deux mois suivant la fin de chaque wimestre, pour cha-
que communication antérieure effectuée conformément
audit article, des informations détaillées concernant l'ouver-
ture, la cléture ou T'abandon de toute procédure visant 3
imposer des sanctions administratives ou pénales en rapport
avec les irrégularités signalées, ainsi que les principaux résul-
tats de ces procédures.

En ce qui concerne les 1rrcgular1tes pour lesquielles des sanc-
tions ont été imposées, les Etats membres indiquent
également:

a) i les sanctions revétent un caractére admlmstramf ou
pénal;

b) si les sanctions résultent d'une violation du droit com-
munautaire ou national;

¢) dans quelles dispositions les sanctions sont fixées;
d} siune fraude a été établie.

2. A lademande écrite de la Commission, I'ftat membre

communique des informations concernant une irrégularité
spécifique ou un groupe spécifique d'irrégularités.

Larticle 33 est modifié comme suit:

a) le titre est remplacé par le texte suivant:
«Coopération avec les Etats membres»

b) le paragraphe 2 est remplacé par le texte suivant:

«2.  Sans préjudice des contacts visés au paragraphe 1,
lorsque la Commission estime que, compte tenu de la
nature de lirrégularité, des pratiques identiques ou simi-
laires pourraient avoir lieu dans d'autres Frats membres,
elle soumet le probléme au comité consultatf pour la
coordination dans le domaine de la lutte contre la fraude
institué par la décision 94/140/CE de la Commission ().

La Commission informe chaque année ce comité et les
comités visés aux articles 103 et 104 du réglement (CE)
n® 1083/2006 de Yordre de grandeur des sommes sur
lesquelles portent les irrégularités décelées et des diver-
ses catégories dirrégularités, ventilées selon leur nature
et leur nombre.

() JOL 61 du 4.3.1994, p. 27.»

11} Larticle 36 est modifié comme suit:

a)

au paragraphe 1, les deuxiéme et troisiéme alinéas sont
supprimés;

le paragraphe 2 est remplacé par le texte suivant:

«2.  Les Etats membres dont la monnaie n'est pas
l'euro 4 Ia date de la notification effectuée conformément
a larticle 28, paragraphe 1, convertissent en euros les
montants en monnaie nationale en utilisant le taux de
change visé a larticle 81, paragraphe 3, du réglement
(CE) n° 1083/2006.

Lorsque les montants correspondent & des dépenses qui
ont été enregistrées dans les comptes de Pautorité de cer-
tification durant plus d'un mois, le taux de change du
mois au cours duquel les derniéres dépenses ont été
enregistrées peut &tre utilisé. Lorsque les dépenses n'ont
pas été enregistrées dans les comptes de Pautorité de cer-
tification, le taux de change comptable le plus récent
publié électroniquement par la Commission est utilisé.»

12) Larticle 43 est modifié comme suit:

3

le titre est remplacé par le texte suivant:
«Dispositions générales»
les paragraphes 2 et 3 sont remplacés par le texte suivant:

«2.  Les instruments d'ingénierie financiére, y compris
les fonds a participation, sont des entités juridiques indé-
pendantes régies par des accords entre les partenaires de
cofinancement ou les actionnaires, ou un ensemble dis-
tinct de fonds au sein d'une institution financiére,

Lorsque linstrument d'ingénierie financiére se situe au
sein d’une institution financiére, il est constitué comme
un ensemble distinct de fonds, soumis a des régles de
mise en ceuyre spécifiques au sein de Iinstitution finan-
ciére, prévoyant notamment la tenue d'une comptabilité
séparée pour différencier les fonds nouvellement inves-
tis dans l'instrument d'ingénierie financiére, y compris
ceux du programme operatxonnel des fonds initiaux de
linstitution.

La Commission ne peut devenir un partenaire de cofi-
nancement ni un actionnaire d'instruments d'ingénierie
financiére.

3. Lorsque les autorités de gestioni ou les fonds & par-
ticipation sélectionnent les instruments dingénierie
financiére, ces derniers présentent un plan d'activité ou
un autre document approprié.

Les modalités de contribution des programmes opéra-
tionnels aux instruments d'ingénierie financiére sont
fixées dans une convention de {inancement entre le
représentant diment mandaté de I'instrument d'ingénie-
tie financiére et I'fitat membre ou Fautorité de gestion
ou, le cas échéant, le fonds a participation.
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La convention de financement comporte au moins les
éléments suivants:

a) la stratégie et le plan d'investissement;

b) les dispositions relatives au suivi de la mise en
ceuvre;

¢) une politique de sortie de Vinstrument d'ingénierie
financiére pour la contribution du programme
opérationnel;

d) les régles de liquidation de linstrument d'ingénierie
financiére, y compris la réutilisation des ressources
attribuables 2 Ia contribution du programme opéra-
tionnel qui sont reversées 2 linstrument 2 la suite
d'investissements ou qui constituent des reliquats
apres le pajement de toutes les garanties.»

le paragraphe 4 est modifié comme suit:

i} la phrase introductive est remplacée par le texte
suivant:

«Les frais de gestion ne peuvent dépasser, sur une
moyenne annuelle et pendant la durée de Taide,
aucun des seuils suivants, & moins qu'un pourcen-
tage plus élevé ne se révéle nécessaire  la suite d'un
appel 3 la concurrence conforme aux régles

applicables:»
if) Tlalinéa suivant est ajouté a la fin du paragraphe:r

«Les seuils mentionnés au premier alinéa peuvent
étre relevés de 0,5% pour les régions ulira-
périphériques.»

les paragraphes 5, 6 et 7 sont remplacés par le texte
suivant:

«5. - Les ressources provenant des fonds propres, des
préts et des autres investissements remboursables ainsi
que des garanties pour des investissements remboursa-
bles {moins la part des frais de gestion et des primes de
rendement au prorata) peuvent étre allouées de préfé-
rence auX investisseurs agissant dans le respect du prin-
cipe de linvestisseur en économie de marché. Ces
ressources peuvent étre allouées jusquau niveau de
rémunération fixé dans les statuts des instruments
dingénierie financiére et sont ensuite réparties de
maniére proportionnelle entre tous les partenaires de
cofinancement ou actionnaires.

6. Les entreprises ainsi que les partenariats public-
privé et les autres projets faisant partie d'un programme
intégré en faveur du développement urbain durable qui
sont financés par des instruments d'ingénierie financiere
peuvent également bénéficier d'une subvention ou d'une
autre aide d'un programme opérationnel.

7. Les autorités de gestion prennent des précautions
pour minimiser les distorsions de concurrence sur les
marchés du capital-risque ou des préts et sur le marché
des garanties privées.»

13) Larticle 44 est modifié¢ comme suit:

)

<

le titre est remplacé par le texte suivant:
«Fonds a participation»
le paragraphe 2 est remplacé par le texte suivant:

«2. La convention de financement visée au paragra-
phe 1 prévoit notamment:

a) les modalités de contribution du programme opé-
rationnel au fonds 2 participation;

b} les appels 2 manifestation d'intérét adressés aux ins-
truments d'ingénierie financiére conformément aux
régles applicables;

¢) Tévaluation et la sélection des instruments d'ingénie-
rie financiére par le fonds a participation;

d} la définition et le suivi de la politique d'investisse-
ment ou des plans et mesures de développement
urbain visés;

¢) latransmission de rapports par le fonds 4 participa-
tion aux Etats membres ou aux autorités de gestion;
X

) le suivi de la mise en ceuvre des investissements;
g) les exigences en matiére d'audit;

h) . une politique de sortie du fonds & participation des
instruments d'ingénierie financigre;

i) les régles de hquidation du fonds 4 participation, y
compris la réutilisation des ressources attribuables a
la contribution du programme opérationnel qui
sont reversées 3 la suite d'investissements ou qui
constituent des reliquats aprés le palement de tou-
tes les garanties.

Dans le cas d'instruments dingénierie financiére finan-
cant des entreprises, les dispositions relatives a la défini-
tion et au suivi de la politique d'investissement visées au
premier alinéa, point d) indiquent au minimum les entre-
prises ciblées et les produits d'ingénierie financiére a
soutenir.»

le paragraphe 3 est supprimé.

14) Larticle 46 est modifié comme suit:

a)

b)

le titre est remplacé par le texte suivant:
«Fonds de développement urbain»
les paragraphes 1 et 2 sont remplacés par le texte suivant:

«1,  Lorsque les Fonds structurels financent des fonds
de développement urbain, ces fonds investissent dans
des partenariats public-privé ou d'autres projets faisant
partie d’'un programme intégré en faveur du développe-
ment urbain durable. Ces partenariats public-privé ou
autres projets ne comprennent ni la création ni le déve-
loppement d'instruments d'ingénierie financiére tels que
le capital-risque, les fonds de préts et les fonds de garan-
tie pour les entreprises.
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2. Aux fins du paragraphe 1, les fonds de développe-
ment urbain investissent au moyen de préts et de garan-
ties ou d'instruments équivalents et au moyen de
capitaux propres.»

15) Larticle 47 est remplacé par le texte suivant:

«Article 47

Interventions dans le domaine du logement
1. Pour déterminer les régions visées 3 l'article 7, paragra-
phe 2, premier alinéa, point a), du réglement (CE)

n° 1080/2006, les Etats membres tiennent compte d’au
moins un des critéres suivants:

a) un niveau élevé de pauvreté et d'exclusion;
b) un niveau élevé de choémage de longue durée;
¢ une évolution démographique précaire;

d) un faible niveau d'éducation, un net déficit en qualifica-
tions et un taux €levé de décrochage scolaire;

e} un niveau élevé de criminalité et de délinquance;
f)  un environnement particuliérenient dégradé;
g) un faible niveau d’activité économique;

h) un nombre élevé d'immigrés, de groupes ethniques et
minoritaires ou de réfugiés;

i) une valeur du logement comparativement faible;

j)  un faible niveau de performance énergétique des
batiments.

2. Seules les interventions suivantes sont éligibles en vertu
de larticle 7, paragraphe 2, premxer alinéa, point ), du régle-
ment (CE) n° 1080/2006

a) la rénovation des paxﬁes communes de batiments rési-
dentiels multifamiliaux;

b} la mise 2 disposition de'logements sociaux modernes de
qualité par la rénovation et la reconversion des bati-
ments existants appartenant aux autorités publiques ou
4 des exploitants sans but lucratifs

‘19

16)

17

~—

18

>

~

20

~

21

~—

22

~—

23)

(o]
ELY
=

A Tarticle 50, le paragraphe 3 est remplacé par le texte
suivant:

«3.  Les colits visés au paragraphe 1, point b}, sont éligi-
bles ¢'ils ne découlent pas des responsabilités statutaires de
Tautorité publique ou de ses tiches de gestion quotidienne, de
suivi et de contrdle et sont liés soit a des dépenses effective-
ment et directement payées pour les besoins de ['opération
cofinancée, soit & des contributions en nature telles que visées
a larticle 51.»

A Tarticle 52, Talinéa suivant est ajouté:

«Les premier et deuxitme alinéas s'appliquent uniquement
aux opérations approuvées avant le 13 octobre 2009 et lors-
que l'option énoncée a l'article 7, paragraphe 4, point i), du
reglement (CE) n° 1080/2006, ouverte aux ftats membres,
n'a pas été exercée.»

L'annexe I est modifiée conformément a Pannexe I du pré-
sent réglement.

L'annexe HI est remplacée par le texte figurant a 'annexe I du
présent réglement.

L'annexe IV est modifiée conformément a 'annexe I du pré-
sent réglement.

Les annexes X et XI sont remplacées par le texte figurant 3
lannexe IV du présent réglement,

L'annexe XIV est remplacée par le texte figurant 2 annexe V
du présent réglement:

L’annexe XVl est remplacée par le texte figurant a2 l'annexe VI
du présent réglement.

Les annexes XX, XXI et XXII sont remplacées par le texte figu-
rant 4 Pannexe VII du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le vingtiéme jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel de I'Union européenne.

Les

points 1 et 2 de larticle 1% sappliquent 2 partir du

16 janvier 2007.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Ftat membre.

Fait & Bruxelles, le 1% septemnbre 2009

Par la Commission
Pawel SAMECKI 7
Membre de la Commission
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ANNEXE I
A lannexe 1, la phrase figurant sous la rubrique «Internet» est remplacée par le texte suivant:

«Dans la palette web, PANTONE REFLEX BLUE cotrespond 2 la couleur RGB: 0{51/153 (hexadécimal: 003399}
et PANTONE YELLOW 2 la couleur RGB: 255/204/0 (hexadécimal: FFCC00).»
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ANNEXE I

«ANNEXE I

LISTE DES DONNEES RELATIVES AUX OPERATIONS, A COMMUNIQUER A LA COMMISSION A SA
DEMANDE, AUX FINS DE CONTROLES DOCUMENTAIRES ET DE CONTROLES SUR PLACE EN VERTU DE

L’ARTICLE 14

A. Données sur les opérations {par référence 3 Ia décision d’octroi, modifiée le cas échéant)

Champ 1.

Code CCI du programme opérationnel

Champ 2.

Numéro de priorité

Champ 3.

Nom du Fonds

Champ 4.

Code de la région ou de la zone dans laquelle I'opération se situe/se déroule (niveau NUTS ou autre, le
cas échéant)

Champ 5.

Autorité de certification

Champ 6.

Autorité de gestion

Champ 7.

Organisme intermédiaire qui déclare les dépenses 2 'autorité de certification, le cas échéant

Champ 8.

Numéro de code unique de Fopération

" Champ 9.

R4 . N . .
Description succincte de I'opération

Champ 10.

Date de début de lopération

Champ 11.

Date de fin de Fopération

Champ 12.

Organisme arrétant la décision doctroi

Champ 13.

Date de la décision doctroi

Champ 14.

Numéro de référence du bénéficiaire

Champ 15.

Monnaie (si autre que F'euro)

Champ 16.

Champ 17.

Montant total des dépenses éligibles 3 payer par les bénéficiaires

Champ 18.

Participation publique correspondante

Champ 19.

B. Dépenses déclarées pour Yopération

Champ 20.

Numéro de référence interne de la derniére demande de remboursement de Fopération

Champ 21.

Date 2 laquelle la derniére demande de remboursement de lopération a été introduite dans le systéme de
suivi

Champ 22.

Montant total des dépenses éligibles payées par les bénéficiaires et déclarées dans la derniére demande de
remboursement de Fopération enregistrée dans le systéme de suivi

Champ 23.

Montant total des dépenses éligibles payées par les bénéficiaires pour lesquelles des demandes de rem-
boursement ont éé présentées

Champ 24.

Localisation des documents d'accompagnement détaillés justifiant la demande s'ils ne se trouvent pas
dans les locaux du bénéficiaire

Champ 25.

Dépenses relevant du FEDER pour des PO cofinancés par le FSE ()

Champ 26.

Dépenses relevant du FSE pour des PO cofinancés par le FEDER (3

Champ 27.

Dépenses réalisées dans une zone adjacente 2 la zone éligible (coopération transfrontaliere} (%)

Champ 28.

Dépenses réalisées par des partenaires situés en dehors de la zone {coopération transnationale) (%)

Champ 29.

Dépenses réalisées en dehors de fa Communauté (coopération transfrontaliére, transnationale et interré-
gionale) (5
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Champ 30. Dépenses réalisées pour lachat de terrains (5)

Champ 31. Diépenses de logement (7)

Champ 32 Dépenses afférentes aux cofits indirectsffrais généraux déclarés sur la base d'un taux forfaitaire, aux cofits
4 taux forfaitaires calculés au moyen de I'application de barémes standard de cofits unitaires et aux mon-
tants forfaitaires (8)

Champ 33. Recettes déduites des dépenses de Popération et incluses dans Pétat des dépenses et la demande de paie-
ment :

Champ 34. Corrections financitres déduites des dépenses de I'opération et incluses dans état des dépenses et la
demande de paiement

Champ 35.  Montant total des dépenses éligibles déclarées pour lopération et de la participation publique correspon-
dante incluses dans l'état des dépenses transmis & la Commission par Yautorité de certification {en euros)

Champ 36.  Montant total des dépenses éligibles déclarées pour Fopération et de la participation publique cotrespon-
dante incluses dang I'état des dépenses transmis 4 fa Commission par I'autorité de certification {en mon-
naie nationale) )

Champ 37. Date du dernier état des dépenses de 'autorité de certification contenant les dépenses de opération

Champ 38. Date des vérifications effectuées conformément a larticle 13, paragraphe 2, point b)

Champ 39. Date des zudits conformément 2 article 16, paragraphe 1

Champ 40. Organisme effectuant laudit ou la vérification

Champ 41.

() Champ 25: & fournir pour des PO cofinancés par le FSE 7l est fait usage de la possibilité offerte par Farticle 34, paragraphe 2, du régle-

ment (CE) n° 1083/2006 ou de la possibilité offerte par Farticle 8 du réglement (CE} n° 1080/2006.

() Champ 26: 2 fournir pour des PO cofinancés par le FEDER s'il est fair usage de la possibilité offerte par l'article 34, paragraphe 2, du régle-

ment {CE) n° 1083/2006 ou de la possibilité offerte par larticle 8 du réglement (CE) n® 1080/2006.
{*) Article 21, paragraphe 1, du réglement (CE) n® 1080/2006.

(4

Article 21, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 1080{2006.

(%} Article 21, paragraphe 3, du réglernent (CE) n® 1086/2006.
(%) Article 7, paragraphe 1, point b), du réglement (CE} n° 1080/2006.
"y Article 7, paragraphe 2, point ¢}, du réglement {CE} n° 1080/2006.

(& Asticle 7 du réglement {CE) n® 1080/2006 et article 11 du réglement {CE) n° 1081/2006 du Parlement européen et du Conseil O L 210

du'31.7.2006, p. 12)»
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ANNEXE HI

A Tannexe IV, le point 5 suivant est ajouté:

5. Lorsque le nombre d'opérations au cours d'une année de référence donnée est insuffisant pour recourir 2 une
méthode statistique en vue de la sélection aléatoire de I'échantillon, une méthode non statistique peut étre utilisée. La
méthode appliquée doit garantir une sélection aléatoire de I'échantillon. La taille de I'échantillon doit &tre déterminée
compte tenu du niveau d'assurance fourni par le sysiéme et doit étre suffisante pour permertre 2 lautorité d'audit de
tirer des conclusions valables (par exemple faible risque d'échantillonnage) sur le bon fonctionnement du systdme.»
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ANNEXE IV
«ANNEXE X

CERTIFICAT, ETAT DES DEPENSES ET DEMANDE DE PAIEMENT INTERMEDIAIRE



COMMISSION EUROPEENNE

Certificat, état des dépenses et demande de paiement

Nom du prograynime ODEIBHOTIIEE ..o cioiareeriarasisrosarssnsns resssrasrarssessssrsssranssssossacenroassssss

Décision de fa Commission: ..... duf

Numéro de référence de la Commission fcode CCIk:

Référence nationale {ventuelie);




CERTIFICAT

Le soussigng,
représentant 'autorité de ceriification désignée par {7}

atteste par ka présente gue toulss les dépeanses figurant dans Pélat oi-joint sont conformes aux critéres d'éligibilité des dépenses énoncés
& Particle 56 du réglement {CE) n° 1083/2008 et ont é1é payées par les bénéficiaires pour la mise en teuvre des opérations sélectionnées
au titre du programme opérationmet conformément s conditions doctrol de la participation publique prévues & Particls 78 du réglement
{CEn° 1083

apresle ) . . 20.. et g'dldventa: | EURO)

{montant exact avec deux décimales)

L'8tat des dépenses oi-joint, ventilé par axe prioritaire, est fonde sur des comptes provisolrement arrdtés 3 Iz date du

. - 20..

et fait partie intégrante du présent certificat.

Il certifie également que Pavancement des opdrations est conforme aux objectifs prévus par s décision et aux dispositions du réglement
{CE) n® 1083/2008, et notamment:

{1} que les dépenses déclardes sont conformes aux rdgles communauiaires et nationales applicables et ont 8¢ paydes au bénéfice des
opérations sélectionnéss en vue F'un financement, conformément aux oritéres applicables au programme opérationnel et aux régles
communautaires et nationales applicables, notamment:

— & la réglementation applicable aux aldes ¢'Elat,
~ % fa réglementation sur les marchés publics,

-~ gux régies concernant la justification d'avances ochroyées dans le cadre daides d'Btat conformes A Particle 87 du tralté CE, s fa
base de dépenses payées par le béndliciaire, dans un délal de trols ans;

{21 quel'éat des dépenses est exact, procds de systémes de comptabifité flables of est fondé sur des pidces justificatives susceptibles
" ’Btre virifices:

{31 que les transactions sous-jacentes sont iégales et réguliéres et que les procédures ont 618 appliquées de maniére satisfalsants;

{41 que I'éiat des dépenses of la demande de patement Hennent compte, e cas échéant, des montants recouvrds () ot de tout intérét
de retard percu visds & Uarticle 70, paragraphe 1, point b}, du réglement (CE) »° 1083/2006, ainsi que des receties des operations
financées au Hire du programme opérationnel;

{57 que le détall des transactions sous-iacenies ast envegistré sur fichiers Informatiques of peut Sire mis 3 disposition des servioes
compétents de s Commission sur demande.

En conformité avec les dispositions de article 80 du réglement {CE) n* 1083/2008, les pléces justificatives sont el resteront disponibles
pendant une période minimale de trols ans suivant a cléture du programme opérationnst par Ia Commission {sans préjudice des conditions
particudidres fixées & Varticle 100, paragraphe 1, dudi réglement}

Date - 20..
Nom en capiteles, cachet, qualité st signature
de Paudorité compétente
{%  indiquerVinstrument sdministratf de désignation conformément 2 Varticls 58 du réglement (CE) n° 1083/2008 en foumi t toutes les réfdrences ot la dale.

i Date de référence conforme a la dégision,
& Montant otal des dépenses dligibles payées por les bénéficiaires.
% L'article 20, paragraphe 2, point b}, ¢"appliques pour fe taux de changs.




Etat des dépenses par axe prioritaire: paiement intermédiaire

Référence du programme opérationns! in® de code CCl: oo mreoaxsisre st atn

Nom du DrOgramime! oo AR ATSehE T4 A A SRS AR PS4 RS e E AP AR A SRT AT S A7 24t ree T b e
Date de cidiure provisoire des comptss: ... Date d’arvol 4 18 DOMIMISSIONT v msmersecssesimmaorressnrssrsmsoreosnsees
Totat des dépenses éligibles certifiées et effectivement payées:

2007-2015
Basedscalcuidela
Axe prioritaire par%zcs;z:?}wn coﬁ:n:u!namazfe Total des dépenses dligities Participation publiqus
{publique ou totale} () payées par les béndficiaires correspordants

Axe prioritaire 1

Axe priovitaire 2

Axe prioritaire 3

Total pour les régions ne béndliciant
pas du soutien fransitoire

Total pour les régions bénéficiant du
soutlen fransitoire

Total assistance technigue

Total général

NB: 81 un programme opdrationne! reldve de plusisurs objectifs ou de plusisurs Fonds, Paxe prioritaire Indiqus fe ou les bizjei::ﬁfé 2 18 ou les Fonds

COnCSmnes.
{7 Cs toux de cofinancement ot la méthods ulllisde pour e calouler figurent dans le tableau financier du programme opérationnel pour Yaxe prioritaie

concams




DEMANDE DE PAIEMENT: paiement intermédiaire

MNom du programme opdrationnel: .....................................................................................................................
Référence du programme opérationne! (uméro de code UM s rncesnes
FOIUIS, covsiesmaissiossrmsnsnessinnsovsssssissssmsss soesssseises st sensass ssssabs s ss pus om e s ess sehsvn evs e eimtsrssansasshsassn b ennbneepa et ab e shs ek st vt

En application de Particle 61 du réglement (CF} n® 1083/2008, le soussigné (nom en capifales, cachet, qualité ot signature de Vautorité
compétente} demande le palement des montants sulvants au titre de patement intermédiairs:

eo e Ottt decomergene | PRl Somobits [ ot o cooitn
FEDER

FSE

Fonds de cohdsion

Las conditions de recevabilité de cetle demande de palement sont réundes can

Rayer les mentions inutiles

s Commission n'a pas versé, au cours de toute la nériods
el pouwr chague axe prioritaire, plus du montant maximal
de subvention des Fonds prévu au titre dela décision de la
Commission approuvant le programme opérationnel;

b} e dernler rapport annus! d'exécution; & ansmettre 3 fa — a&té transmis dans les délals prévus,
Commission par Mautorite de gestion conformément & Particle — g &t¢ fransmis et figure en annexs,
B7, paragraphes 1 ef &, du réglement {CE} n® 1083/2008. — nest pas diy

¢} e Commission n'z mis aucun avis molivé relatif 3 un
manguement au tiive de Particle 228 du traité CF concarnant la
ou les opérations pour lesquelles les dépensas sont déclardes
dans la demande de paiement.

Le palement doit 8tre effectué par ia Conwmission & Pintention de Porganisme désigné par I'Etal membre & et effet,

Crganisme désignéd:

Bangue:

- Muméro de compte bancaire:

THulaire du compte (st diffdrent da Forganisme
désignéy:

Date - 20...

Nom sn capitales, cachet, qualité et signature
de Pautorité compétente




CERTIFICAT, ETAT DES DEPENSES ET DEMANDE DE PAIEMENT FINAL

COMMISSION EUROPEENNE

Ceereraen v eeaearanen s, s FoOrgls conceméls

Certificat, état des dépenses et demande de paiement

Nom oy programme GREISHOMNEE ..eerercceerrerrsnssoncoranans

Décision de ia Commission; .. o/

Murnéro de référenca de la Commission {code 0CIE Ceueakmeskoe s Rnm KA A 42 KA AR A AR R4 50

Référence nationale (@ventusie);




CERTIFICAT

Le soussigng,
représentant 'avtorité de certification désignée par (%

atieste par la présente que toulss les dépenses figurant dans Pélat ci-}oini sont conformes aux critéres d'dligibilité des dépenses énoncés
& article 58 du réglement {CE) n° 1083/20086 ef ont été paydes par les béndliciazes pour la mise en teuvre des opérations sélectionndes
au titre du programme opdrationnef conformément aiux conditions d'ocirol de la participation publigue prévues & Particle 78 du réglement
{CE) = 10B3/2008

aprésle & - . 20.. et g'élevent & | EUR{®

(montant axsct aves deux décimales)

1'8tat des dépenses ol-joint, ventilé par axe prioritaire, est fond® sur des compies arrdlés 4 la date dui

20..

et fait partie intégrante du présent certificat.

I certifie 8galement que la réalisation des opérations est conforme aux objectife prévus par la décision et aux dispositions du réglement
{CE) n® 108372008, et notamment:

{1} que les dépenses déclardes sont conformes aux régles communaustaires ot nationales applicables et ont 816 paydes au béndfice des
cpérations sélectionnéss en vue ¢'un financement, conformément aux oritéres applicables au programme opérationns! st aux régles
commungutaires et nationales applicables, nolamment:

- & la réglementation app%if;agsla aux aides ’Eat,
— & la réglemeniation sur les marchés publics,

— guX régles concernant Is justification davances octrovées dans le cadre d'aides &’Fiat conformes 3 Particle 87 du fraté OF, surln
base de dépenses payées par le béndficialve, dans un délai de trois ang,

- & la régle seion laquelie aucun éiat des dépanses ne peut dlre sournls concemant un grand projet non encore approuve par la
Commission;
{2} gue Pétat des dépenses est sxact, procéde de systémes de comptabilité fiables st est fondé sur des pidces justificatives susceptibles
d’etre vérifides;
{3} que les transactions sous-jacentes sont gales ot rdoulidres et que les procddures ont été appliquées de manidre satisfaisante;
{4} que Pétat des dépenses et la demande de patement flennent comple, le cas échéant, des montants recouvréds [} et de tout intérét

de retard pergu visés 3 Particle 70, paragraphe 1, point b), du réglement {OF) n® 108372008, ainsl que des receties des opérations
finanoées au titre dy programme opérationnel;

{5} que le détail des transactions sous-jacentes st enregistré sur fichiers informatiques et peut dtre mis & disposition des services
cormpétents de la Commission sur demande.

En conformité avec les dispositions de Particle 80 du réglement {CE) n° 1083/2008, les piéces justificatives sont et resteront disponibles
pendant une pédode minimale de rols ans suivant la clblure du programme opérationnel! par la Commission sans préjudice des conditions
particuligres fixdes & Particle 100, paragraphe 1, dudit réglement}

Date . . 20..

Nom en capitales, cachet, qualité ef signature
de Vautorité compétente

{3 Indiquer Minstrumerd administratif de désignation conformémant a Yarticle 58 du réglement (CE} n® 1083/2006 en foumissant toutes les références o fa dats.
A Date de référence conforme 4 Ia déeision,

{3 Montan! tolal des dépenses Sligibiss payées par les bénéficiaires.

{3 Larticle 20, paragraphe 2, point b}, s'appliqus pour ke taux de changs.




£tat des dépenses par axe prioritaire: paiement du soide

) Référence du programme opSrationnel (17 48 COUB GO .ereercrrmeimrsrorvrmsormsersesemstmsss s ssses rass ase s e ss rmsasasess sebarses nis i sas ke s o0 s en msesss onsn ’

Nom du DIOgramimes .. wssna caee . S

Date de cldture définitive des comples: Date de présertation & la Commission:

Totat des dépenses dligibles certifiées et effectivement paydes:

2007-201158
Basedecalcuidela
Axe prioritaire participation communaulalre | 1415 deg dépenses Gligibles Participation publique
{publique ou totale} () payées par les bénsficiaires corespondante

Axe prioritaire 1

Axe priorifaire 2

Axe prioritaire 3

Total pour les régions ne béndficiant
pas du soutien transitcire

Total pour les régions béneficiant du
soutlen transioire

Fotal assistance technique

Dépenses relevant du FEDER dans

fe total géndral lorsau'un programms
opérationne! est cofinancé parle FESEH
Dépenses relevant du FSE dans le

total général lonsqu’un programme
opérationnel est cofinancé par ie FEDER

Total général

NB: 8iun programms opérationns! reléve de plusieurs objeciifs cu de plusisurs Fonds, Paxe prioritaire indigus le ou les obisclifs st le ou les Fonds

¥

concarnas.
Ca jaux de cofinancement et la méthods utilisde pour le calculer figurent dans le tableau financler du programme opérationne! pour Paxe prioriteire

concarng.
Remplir ce champ selon que e programms opérationnal est cofinancd par le FEDER ou le FSE &'l es! falf usage de i possibililé prévus & Yarticle 34,

paragraphs 2, du réglement (CE) n® 1083/2008,




DEMANDE DE PAIEMENT: paiement du solde

MOIT: U PESGIATTITIS QDEIBHONIIEE oo iimve e rires s vscsessnrrssavasnes sapensncanness aneenmoe s ottt an A2 b b2 4 £50 08 AR P4 LSRR TP KRR AR ST ka0 SR E SRR AR AT SRS 3 8 B RS r RS

Référence du programyme opérationnel fruméro de code OO ... fenremnes£eave neeaRt ety aae yetne KA 01 S ee AR R R SR K80 e b r e

Fonds: .. st st SN Sn T b e bR b 4570 teensr e RSk TS VIS TS SR e SRR S AL AR RS 055 er e prRe e

En application de Particle 61 du réglement (CE} n® 1083/2008, le soussigné {nom en capitgles, cachet, qualité st signature de Mautorité
compéiente} demande le paiament des montants sulvants au litre da palement final:

en U et asconngarcs | OPBSTEcomostte | Onict o conpgratr
FEDER

F8E

Fonds de cohdsion

Les conditions de recevabilité de cetle demande da palement sont réunies can

Bayer les mentions inuiiles

i

al le rapport fingd d'exdoution relatif au programme operationned, 2 &1 fransmis par Fautodts de gestion dans les délals prévus,
comportant les éléments prévus & Particle 87, du réglement — figure en annexe;
{CE n° 1083/20086.

2 &t4 transmise par 'autorité de gestion dans les délals prévus,
figure en annexe;

b} Ia déclaration de citure visée au paragraphe 1, point e}, de
Particle 62, du réglement [CE} n® 1083/20086

!

¢} ke Commission n'a émis aucun avis motivé relatif A un
manquemaent au tire de Particle 228 du traltd CE concernant ig
o les opérations pour lesquelles les dépenses sont déclardes
dans la demande de paismeant,

Le palement doit 8ire effectud par la Commission & Pintention de Porganisme désigné par 'Elat membre & cet effet.

Crganisme désigng;

Banque:

Numéro de-compts bancaire:

Thulaire du compte
{si différent de Porganisme désignén

Date , - . 20...

Nom en capitales, cachet, qualité et signature
de Pautorité compétente




ANNEXE XI
Y

DECLARATION ANNUELLE RELATIVE AUX MONTANTS RETIRES ET RECOUVRES, AUX RECOUVREMENTS EN COURS ET AUX MONTANTS NON RECOUVRABLES,
CONFORMEMENT A L’ARTICLE 20, PARAGRAPH]: 2, DU PRESENT REGLEMENT

1. MONTANTS RETIRES ET RECOUVRES POUR L'ANNEE 20... DEDUITS DES ETATS DES DEPENSES

A) Montants retirés (1)

B) Montants recouviés (2)

A

b

c

d

e

£

g

h

i

Axe prioritaire

Montant total retiré
des dépenses payées
par les bénéficiaires (%)

Participation publique
correspondante
retirée (4)

Montant total retiré

des dépenses lié 3 des

irrégularités notifiées
au titre de T'article 28
paragraphe 1,
du réglement (CE)
n® 18282006 (%)

Montant retiré de la
participation publique
correspondante lié 3
des irrégularités noti-
fiées au titre de l'arti-
cle 28, paragraphe 1,
du réglement (CE)
n® 1828/2006 (9)

Participation publique
recouvrée (7)

Montant total des
dépenses payées par
les bénéficiaires (¥)

Montant recouvré de fa
participation publique
lié & des irrégularités
notifiées au titre de
Particle 28, paragra-
phe 1, du réglement
(CE) n° 1828/2006 (%)

Montant total des
dépenses lié & des irrégu-
larités notifiées au titre
de larticle 28, paragra-
phe 1, du réglement (CE)
n® 18282006 (:¢)

1

2

3

4

Total

() Lapartie A) du tableau (montants retirés) est complétée pour ce qui concerne les dépenses déja déclarées 3 la Commission et qui ont été retirées du programme aprés la détection de irrégularité. Dans ce cas, les tableaux 2 et 3 de la présente
annexe ne doivent pas étre complétés.

{2) La partie B) du tableau {montants recouvrés) est complétée pour ce qui concerne les dépenses qui ont été laissées dans le programme dans Tattente du résultat de la procédure de recouvrement et qui ont été déduites a la suite du recou-
yrement.

(3 Ce montant est le total des dépenses déja déclarées & la Commission qui était concerné par des irrégularités et a &€ vetiré,

() Cette colonne doit &tre remplie lorsque la contribution des Fonds est calculée en se référant aux dépenses publiques éligibles.

{*) Ce montant est la partie du montant repris dans la colonne b) qui a été signalée comme irrégulidre en application de la procédure de notification visée a l'article 28 du réglement (CE) n° 1828/2006.

{5)  Cette colonne doit &tre remplie lorsque la contribution des Fonds est calculée en se référant aux dépenses publigues éligibles.

{7y Montant de la participation publique effectivement recouvré auprés du bénéficiaire.

(%) Montant des dépenses payées par le bénéficiaire correspondant & la participation publique reprise dans la colonne f).

{*) Ce montant est la partie du montant repris dans la colonne f) qui a éié signalée comme irréguliére en application de la procédure de notification visée & l'article 28 du réglement (CE) n° 1828/2006.

(1% Ce montant est la partie du montant repris dans la colonne g) qui a été signalée comme irréguliére en application de la procédure de notification visée a 'article 28 du réglement (CE) n® 1828/2006.
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"2, RECOUVREMENTS EN COURS AU 31 DECEMBRE 20..

A b c d ¢ f
Axe Année de lancement de la Montant de la participation | Montant total des dépenses | Montant total des dépenses 1ié & des irrégularités notifiées au Montant 2 recouvrer de la participation publique lié & des
prioritaire procédure de recouvrement publique a recouvrer (1) éligibles payées par titre de l'art. 28, paragraphe 1, du réglement (CE) irrégularités notifiées au titre de l'art. 28, paragraphe 1,
les bénéficiaires (%) n° 18282006 (%) du réglement (CE) n° 1828/2006 (4

1 2007
2008

2 2007
2008

3 2007
2008

Total

{1) Participation publique faisant I'objet de la procédure de recouvrement auprés du bénéficiaire.

{* Montant des dépenses payées par le bénéficiaire correspondant 4 la participation publique reprise dans la colonne ¢).

(¥) Ce montant est la partie du montant repris dans la colonne d) qui a été signalée comme irréguliére en application de la procédure de notification visée a Farticle 28 du réglement (CE) n° 1828/2006.

{*) Ce montant est la partie du montant repris dans la colonne c) qui a été signalée comme irréguliére en application de la procédure de notification visée a larticle 28 du réglement (CE) n® 1828/2006.
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3. MONTANTS NON RECOUVRABLES AU 31 DECEMBRE 20...

A b c d ¢ F g h i j k
Nom de l'opération Axe prioritaire Numéro d'identi- Année de Participation Dépenses totales Date du dernier | Date a laquelle les | Motif du caractére | Mesures de recou- Indiquer si la part
fication de l'irré- lancement de publique payées par les paiement de la montants ont été | non recouvrable | vrement prises,y | communautaire doit

gularité, le cas la procédure de déclarée non bénéficiaires participation déclarés non compris la dare étre supportée par le
échéant (1) recouvrement recouvrable (2) déclarées non publique au recouvrables de lordre de budget de P'UE
recouvrables (%) bénéficiaire recouvrerient (OuifNon) ()
20..
20..
Vi 20..

Total

(") Numéro de référence attribué A l'irrégularité ou autre moyen d'identification visé 4 Iarticle 14, paragraphe 3, du réglement (CE) n® 1828/2006.

(* Montant de la participation publique payée par le bénéficiaire dont I'impossibilité de recouvrement a été établic et dont le recouvrement n'est pas attendu.
(%) Montant des dépenses payées par le bénéficiaire correspondant 4 la participation publique reprise dansla colonne ¢).

(% La part communautaire est calculée en appliquant le taux de cofinancement au niveau de l'axe priovitaire en référence 4 la colonne €} ou f) conformément & l'article 53, paragraphe 1, point @) ou b), du réglement (CE) n® 1083/2006 du

Conseil.»
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ANNEXEV
«ANNEXE XIV

MODELE D’ETAT DES DEPENSES AUX FINS D’UNE CLOTURE PARTIELLE



Etat des dépenses par priorité aux fins d'une cibture partielle

Référence dus programme opérationnel (n” de code CCl:

Nom du programme’ ..

Date de présentation a la Commission: ..

Total des dépenses cerdifides pour les opérations achevées entre le ./ /... st lo 3112/ améel:

2(3@?&2&15
Axe prioritaire Mﬂm&gg?;?:;:égig;?:fgﬁ;?;ﬁyéﬁs Participation publique correspondante
Axe prioritaire 1
Axe prioritaje 2
Axe prioritaire 3
Total général

»
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1.

2.1,

ANNEXE VI

«ANNEXE XVIII

RAPPORTS ANNUELS ET FINAL

IDENTIFICATION

PROGRAMME OPERATIONNEL Objectif concerné

Zone éligible concernée

Période de programmation

Référence du programme (numéro de code CCJ)

Intitulé du programme

RAPPORT ANNUEL DEXECUTION Année faisant Tobjet du rapport

Date d'approbation du rapport annuel par le comité de suivi

VUE [YENSEMBLE DE LA MISE EN (BUVRE DU PROGRAMME OPERATIONNEL

Réalisation et analyse des progrés accomplis

. Information sur Favancement physique du programme opérationnel

Pour chaque indicateur quantifié et, en particulier, les indicateurs clés:

Indicateurs 2007 | 2008 2009 ¢ 2610 | 2011 { 2012} 2013 | 2014 | 2015 Total

Indicateur 1: | Réalisations (1)

Objectif {3)

Situation de
rétérence (%)

Indicateur n: | Réalisations

Objectif

Situation de : ) .
référence

(*) La réalisation doit &tre exprimée de maniére cumulative — la valeur de lindicateur doit étre la valeur totale obtenue 4 la fin de
l'année concernée. Les réalisations des années précédentes peuvent étre actualisées dans les rapports dexécution des années sui-
vantes si des informations plus précises sont disponibles.

(?) L'objectif peut étre annuel ou globalisé pour toute la période de programmation.

%) Lasituation de référence n'est indiguée que pour la premiére année lorsque les informations sont disponibles, sauf si le concept
de situation de référence dynamique est utilisé.

Tous les indicateurs doivent, dans la mesure du possible, étre ventilés par sexe. Si les données ne sont pas encore
disponibles, le rapport indique la date 2 laquelle elles le seront et celle & laquelle Fautorité de gestion les transmettra
3 la Commission.
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2.1.2. Information financiére (toutes les donndes financitres sont & exprimer en euros)

Dépenses payées
par les bénéficiaires
recensées dans les
demandes de paie-
ment adressées 3
Pautorité de gestion

Participation publi-
que correspondante

Dépenses payées
par Forganisme
responsable de
exécution des paie-
ments aux bénéfi-
claires

Paiements totaux
requs de Ja Commis-
sion

Axe prioritaire 1

Préciser le Fonds concerné

Dont dépenses relevant du
champ d'intervention du FSE

Dont dépenses relevant du
champ d'intervention du
FEDER

Axe prioritaire 2

Préciser le Fonds concerné

Dont dépenses relevant du
champ d'intervention du FSE

Dont dépenses relevant du
champ d'intervention du
FEDER

Axe prioritaire ...

Préciser le Fonds concerné

Dont dépenses relevant du
champ diintervention du FSE

Dont dépenses relevant du
chamyp dintervention du
FEDER

Total général

Total pour les régions bénéfi-
ciant d'un soutien transitoire
dans le total général

Total pour les régions ne
bénéficiant pas d’'un soutien
transitoire dans le total géné-
ral

Total des dépenses relevant
du champ dintervention du
FSE lorsque le programme
opérationnel est cofinancé
par le FEDER (%), dans le total
général

Total des dépenses relevant
du champ d'intervention du
FEDER lorsque le programme
opérationnel est cofinancé
par le FSE (), dans le total
général

(1 Remplir ce champ lorsque le programme opérationnel est cofinancé par le FEDER ou le FSE s'il est fait usage de la possibilité pré-
vue a Particle 34, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 1083/2006.

— Pour les programmes opérationnels bénéficiant d'un financement du FEDER au titre de la dotation spécifique
en faveur des régions ultrapériphériques: ventilation des dépenses entre frais de fonctionnement et investisse-

ments en infrastructures.

2.1.3. Informations sur la ventilation de lutilisation des Fonds par catégorie

— Informations fournies conformément aux dispositions de la partie C de Tannexe IL
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2.1.4. Participation allouée par groupes cibles

—  Pour les programmes opérationnels cofinancés par le FSE: informations par groupes cibles conformément 2
Pannexe XXIIL

—  Pour les programmes opérationnels cofinancés par le FEDER: 571l y a lieu, informations pertinentes concernant
tout groupe, secteur ou zone cible.

2.1.5. Participation remboursée ou réutilisée

—  Informations sur l'utilisation faite de la participation remboursée ou réutilisée 2 Ia suite de Fannulation d'une
participation en application de Tarticle 57 et de larticle 98, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 1083/2006.

2.1.6. Analyse qualitative

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

—  Analyse des réalisations mesurées par des indicateurs physiques et financiers, y compris une analyse quah'tative
des progres accomplis au regard des objectifs définis initialement. Une attention particulidre est portée 3 la
contribution du programme opérationnel au processus de Lisbonne, y compns pour ce qui concerne la réali-
sation des objectifs visés 4 Tarticle 9, paragraphe 3, du réglement {CE) n° 1083/2006.

—  Démonstration, le cas échéant, des effets de Pexécution du programme opérationnel sur la promotion de 'éga-
lité des chances entre hommes et femmes et description des accords de partenariat.

—  Pour les programmes opérationnels cofinancés par le FSE: informations requises en application de Varticle 10
du réglement (CE) n° 1081/2006.

Informations sur la conformité au droit communautaire

Problémes importants de respect du droit communautaire rencontrés lors de la mise en ceuvre du prooramme opé-
rationnel et mesures prises pour y remédier.

Problémes importants rencontrés et mesures prises pour y faire face

—  Problémes importants rencontrés dans la mise en ceuvre du programme opérationnel, y compris, le cas échéant,
une synthése des problémes graves relevés en application de la procédure prévue 2 larticle 62, paragraphe 1,
point d) i), du réglement (CE} n° 1083/2006, ainsi que les mesures prises par Fautorité de gestion ou le comité
de suivi pour les résoudre.

—  Pour les programmes financés par le FSE: problemes importants rencontrés dans la mise en ceuvre des actions
et activités prévues 3 larticle 10 du réglement (CE) n® 1081/2006.

Changement du contexte de la mise en ceuvre du programme opérationnel (il y a lieu)

Description de tout élément qui, sans provenir directement de la contribution financiére du programme opération-
nel, a une incidence directe sur son exécution (changements législatifs ou évolution socio-économique inattendue).

Modifications impertantes au sens de Varticle 57 du réglement (CE) 5° 1083/2006 (le cas échéant)

Cas ol une modification importante au sens de l'article 57 du réglement (CE) n° 1083/2006 a été décelée.

Complémentarité avec d'autres instruments

Synthése de Papplication des dispositions prises pour assurer la démarcation et la coordination entre les interven-
tions du FEDER, du ESE, du Fonds de Cohésion, du FEADER, du FEP, les interventions de la BE! et des autres instru-
ments financiers existants [article 9, paragraphe 4, du réglement (CE) n® 1083/2006].

Suivi et évaluation

Mesures de suivi et d'évaluation prises par lautorité de gestion ou le comité de suivi, y compris les difficultés ren-
contrées et les mesures prises pour les résoudre.
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2.8.  Réserve nationale de performance (le cas échéant, et pour le rapport annuel d’exécution présenté pour 2010
uniquement)

Informations décrites 4 article 50 du réglement (CE) n°® 1083/2006.

3. MISE EN (BUVRE PAR PRIORITES

3.1. Priorité 1
3.1.1. Réalisation des objectifs et analyse des progrés accomplis
Information sur I'avancement physique de la priorité

Pour chaque indicateur quantifié dans I'axe prioritaire et, en particulier, les indicateurs clés:

Indicateurs 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2614 | 2015 total

Indicateur 1: | Réalisations (1)

Objectif (%)

Situation de
référence (%)

Indicateur n: | Réalisations

Objectif

Situation de
référence

(1) La réalisation doit éire exprimée de maniére cunmlative — la valeur de l'indicateur doit étre la valeur totale obtenue 4 la fin de
l'année concernée. Les réalisations des années précédentes peuvent étre actualisées dans les rapports d’exécution des années sui-
vantes si des informations plus précises sont disponibles.

{2} Lobjectif peut &tre annuel ou globalisé pour toute fa période de programmation.

(*} La situation de référence n'est indiquée que pour la premiére année lorsque les informations sont disponibles, sauf si le concept
de situation de référence dynamique est utilisé.

Tous les indicateurs doivent, dans la mesure du possible, 8tre ventilés par sexe. Si les données ne sont pas encore
disponibles, le rapport indique fa date 2 laquelle efles le seront et celle 2 laquelle 'autorité de gestion les transmettra
a la Commission.

— Pour les programmes opérationnels cofinancés par le FSE: informations par groupes cibles conformément 4
lannéxe XXHL

Analyse qualitative

—  Analyse des réalisations & I'aide de 'information financiére {point 2.1.2) et des indicateurs physiques {point 3.1.1)
ainsi que des autres informations pertinentes.

— Démonstration, le cas échéant, des effets de la promotion de 'égalité des chances entre homumes et femmes.

—  Analyse de T'utilisation des Fonds conformément a larticle 34, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 1083/2006.
Pour les programmes du FSE, informations requises 2 larticle 10 du réglement (CE) n® 1081/2006.

— Indication des actions inachevées et du calendrier de leur achévement (dans le rapport final uniquement).
3.1.2. Problémes importants rencontrés et mesures prises pour y faire face

Problémes importants rencontrés dans la mise en ceuvre de la priorité, y compris, le cas échéant, une synthése des

problémes graves relevés en application de la procédure prévue a larticle 62, paragraphe 1, point d) i), du réglement

(CE) n® 1083/2006, ainsi que les mesures prises par 'autorité de gestion ou le comité de suivi pour les résoudre.

3.2. Priorité 2

Idem.

3.3, Priorité 3

Idem.
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4. PROGRAMMES FSE: CONFORMITE ET CONCENTRATION

Pour les programmes FSE:

—  une description de la maniére dont les actions soutenues par le FSE se conforment et contribuent aux actions
entreprises en vertu de la stratégie européenne pour lemploi dans le cadre des programmes nationaux de
réforme et des plans d'actions nationaux pour linclusion sociale;

— une description de la facon dont les actions FSE contribuent 2 fa mise en ceuvre des recommandations en

matiére d’emploi et des objectifs liés & Femploi fixés par la Communauté en matiere d'inclusion sociale, d'édu-
cation et de formation [article 4, paragraphe 1, du réglement {CE} n® 1081/2006].

5. PROGRAMMES FEDER/FONDS DE COHESION: GRANDS PROJETS (LE CAS ECHEANT)
Pour les grands projets en cours:

—  état d'avancement des différentes phases des grands projets telles que définies dans le calendrier visé au point
D.1 des annexes XXI et XXIJ,

—  état davancement du financement des grands projets sur la base des informations fournies au point H.2.2 des
annexes XXI et XXII {les informations doivent étre fournies de manitre cumulée}.

Pour les grands projets terminés:

—  liste des grands projets terminés, y compris la date d'achévement, le cofit d'investissement total final érabli 2
l'aide du tableau du point H.2.2 des annexes XXI et XXII, les principaux indicateurs de réalisation et de résultat,
accompagnés s'il y a lieu des indicateurs clés, définis dans la décision de la Commission relative au grand projet,

—  problémes importants rencontrés dans la mise en ceavre des grands projets et mesures prises pour y faire face,

—  toute modification de la liste indicative des grands projets figurant dans le programme opérationnel.

6. ASSISTANCE TECHNIQUE
—  Explications relatives 3 Tutilisation de Tassistance technique.

—  Pourcentage du montant de la participation financiére des Fonds structurels allouée au programme opération-
nel dépensé au titre de l'assistance technique.

7. INFORMATION ET PUBLICITE

—  Informations requises 2 Tarticle 4, paragraphe 2, y compris les réalisations, les exemples de bonnes pratiques et
les manifestations importantes.»
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ANNEXE VI
«ANNEXE XX

DONNEES STRUCTUREES DES GRANDS PROJETS A ENCODER

Formulaire

Formulaire

Informations clés sur le grand projet infrastructure investissement productif Type de données

Nom du projet B.1.1 B.1.1 Texte
Nom de la société n.d. B.1.2 Texte
PME nd. B.1.3 Oui/Non
Dimension thémes prioritaires B.2.1 B.2.1 Codels)
Dimension forme de financement B.2.2 B.2.2 Code
Dimension territoriale B.2.3 B.2.3 Code
Dimension activité économique B.2.4 B.2.4 Code(s)
Code NACE B.2.4.1 B.2.4.1 Codefs)
Nature de linvestissement n.d. B.2.4.2 Code
Dimension localisation B.2.5 B.2.5 Codels)
Fonds B.3.4 B.3.3 FEDER/FC
Axe prioritaire B.34 B.3.4 Texte
PPP B.4.2.d n.d. OuifNon
Phase de construction — date de début D.1.8A D.1.5A Date
Phase de construction — date d'achévement D.1.88 D.1.5B Date
Période de référence El.2.1 EI1.21 Années
Taux d'actualisation financier E1.2.2 E1.2.2 %
Cotit total de linvestissement E.1.2.3 E1.2.3 EUR
Cotit total de linvestissement (valeur actuelle) E.1.2.4 nd. EUR
Valeur résiduclle E1.2.5 n.d. EUR
Valeur résiduelle (valeur actuelle) E1.2.6 nd. EUR
Recettes {valeur actuelle) E1.2.7 nd. EUR
Cotts d'exploitation {valeur actuelle) E1.2.8 nd. EUR
Recettes nettes (valeur actuelle) E1.2.9 n.d. EUR
Dépenses éligibles {valeur actuelle) E1.2.10 n.d. EUR
Augmentation estimée du chiffre d'affaires nd. E1.2.4 EUR
annuel

% de variation du chiffre d'affaires par n.d. E1.2.5 %
personne employée )
Taux de rendement financier {sans subvention E13.1A E.1.3.1A %
communautaire)
Taux de rendement financier (avec subvention E1.3.1B E1.3.18 %
communautaire}
Valeur actuelle nette financiére E1.3.2A E1.3.2A EUR
(sans subvention communautaire}
Valeur actuelle nette financiére E.1.3.2B E.1.3.2B EUR
{avec subvention communautaire)
Cot éligible H1.12C H.1.16C EUR
Montant visé par la décision H213 H21.1 EUR
Subvention communautaire H.2.15 H2.1.3 EUR
Dépenses déja Montant en EUR: H2.3 H23 EUR
certifiées :
Cofits et avantages économiques E2.2 E22 Texte/EUR
Taux d'actualisation social E2.3.1 E.2.3.1 %
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. . . Formulai Formulai .
Informations clés sur le grand projet inf(: z;r;uziere investisszin—r;tag:o ductf Type de données

Taux de rendement économique E.2.3.2 E2.3.2 %
Valeur actuelle nette économique £23.3 E2.3.3 EUR
Rapport avantagesfcott E23.4 E2.3.4 Nombre
Nombre d'emplois créés directernent pendant E241A E24a) 1A Nombre
fa phase de mise en ceuvre
Durée moyenne des emplois créés directement E2.4.1B E2.4 2 1B Mois/Emplois
pendant la phase de mise en ceuvre permanents
Nombre d'emplois créés directement pendant E2.4.2A E2.4a) 2A Nombre
fa phase opérationnelle
Durée moyenne des emplois créés directernent E2.4.7B E2.4a) 2B Mois/Emplois
pendant la phase opérationnelle permanents
Nombre d'emplois créés indirectement nd. E2.4 a) 4A Nombre
pendant la phase opérationnelle
Impact interrégional sur Femploi nd. E2.4 ¢ Nég{Neut/Pos
Classe de développement EIE F3.21 F3.2.1 /li/non couverte
EIE effectuée si classe II F.3.2.3 F3.2.3 Oui/Non
% du cofit des mesures destinées & corriger les f.6 E.6 %
retombées négatives sur Penvironnement
Autres sources communautaires (BEI[FE]) L1.3 11.3 OuifNon
Participation de JASPERS 141 141 OuifNon
Indicateurs clés {veuillez choisir l'indicateur clé B.4.2B nd. Nombre

pertinent dans une liste déroulante disponible
dans le systéme électronique):
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ANNEXE XXI




GRAND PROJET

DEMANDE DE CONFIRMATION DE FINANCEMENT EN VERTU DES ARTICLES 39 A 41 DU REGLEMENT {CE} N° 1083/2008

FONDS EUROPEEN DE DEVELOPPEMENT REGIONAL/FONDS DE COHESION
INVESTISSEMENT DANS DES INFRASTRUCTURES
[intitulé du projeti
N* de code O Lnmmmmmmasmansnns]

A ADRESSES ET REFERENCES

A Autoriié responsable de is demande [o'estb-a-dire autorits de gestion ou organisme intermddiaire}
ALt . Nome

A12. VAd:Esse:

AL3 Confact

Al4.

Téléphone:

A18.  Telexitdiscopie:

A1.8.

A2

A21
AZ2

E-mail:

Organisme responsable de ka mise en euvre du projet bénsliciaire}
Nome

Adresse:

AZSZ. Contant:

AZ4
A28
A28,

B2,

B.2.1.

B.2.2.
B23.
B24.
B.2.4.1. Code NACE {8

B.2.5.

b
&
]
G

Téiéphone:
Talex/tdlécopie:

E-mall:

INFORMATIONS SUR LE PROJET

intitulé du projet/de la phase du projet:

Catdgorisation des activités du profst [}
/ Cove Pourcentage

Codification de &a dimension ~théme prioritaires

Codification de la dimension sforme de financement-

Codification de la dimension «activité économique» %

|
1
|
Codification de ja dimension lerritoriale f
I
|
i

Codification de la dimension slocalisations (NUTSHUAL) 1%

Annexe H du réglement [CE} n* 1828/2008, sauf indication condraire.

Si e projet conceme plus o’une activitd dconomique, i est possible d'indiquer plusieurs codes, Dans oe cas, indiquer les pourcentages attribuables aux
différents codes, leur total ne pouvant 8tre supérisur & 100 %.

NACE-Rév.2, code & quatrs chiffres: réglement (CE) n® 1883/2008 du Padement suropésn ot du Consell {30 L 383 du 30.12.2006, p. 1.

Réglement {CE) n® 1058/2008 du Parlemeant suropéen st du Consell (JO L 1584 du 21.6.2003, p. 1}, Ullliser les codes NUTS les plus précis et les plus pertinents,
Lorsquun projet converne plusieurs zones NUTSAJAL de niveau 2, | convient &’ snvisager e recours au code NUTS/UAL de niveau 1, by supérieur.




B3,

B.31.

B.3.2.

B33

B.34.

B4

B.4.1.

B42.

Compatibilitd et cohérence aves le programme opérationnel

intitule du programine apéré?famei COnens:

| | |

Numéro de code commun ideniification (CCI du programme opérationns!

! |

Fonds

FEDER [[1  Fondsdecohésion [}

intinde de f'axe priotaire:

Description du projet

ﬁgéaﬁpffoﬁ du profet fou de Iz phase du projet)

a} Fournlr une description du projet fou de la phase du projet].

- |

by Lorsque le projet constitue une phase dans un projet d'ensembie, décrire les phases prévuss powr la mise en euvre {8n
expliquant si ces phasss sont indépendantss 'une de Pautrs des points de vue technique st financier).

| 3

¢} Bur la base de qusls oritéres le projet a-t-il 816 divisé en phasges?

| |

Description technique du projet dinfrastruciures

a} Décrire les infrastructures envisagdes ef les travaux pour lesquels une contribution financiére est proposée en spécifiant leurs
principaies caracidristiques ef composantes, ’

b} Préciser st quantifier les principaux indicateurs de réalisation ot, e cas &chéant, les indicateurs ciés, & utiliser powr le travall concermé.
¢} Principaux bénéficiaires des infrastructures ic'est-3-dire population ciblée, quantifiée of possible):

| |

¢} La réalisation des infrastructurss sera-1-elle assurés par un partenariat public-privé (PPP)?

Cul [3 Non [}

Dans Paffirmative, déorire Iz forme de PPP Io'est-&-dire le processus de sélection du partenaire privé, [a structure du PPP, les
dispositions concernant la propriété des infrastruciures, les modalités de répartition des dsques, sic ).




BE&
B.5.1,

B.&.2.

B.5.3.

(CA R

Fournir des précisions sur la manigre dont les infrastructures seront gérdes aprds Pachévement du projet {gestion publique,
concession, autre forme da PPPL

@) Le projet fait- partie d’un réseau Iranseuropéen ayant fait Pobjet d'un accord au niveau de la Communauté?

oui [} Mo [

Objectifs du projet
Infrastruciures actuellerent existartes et incidence du projet

indiquer dans quelle mesure 13 ou les régions concemées sont actuellement dotées du type d'infrastructures couvertes par s
présente demande; effectuer Ia comparaison avec e niveau d’équipement en infrastruciures visé pour 'annde 20... {ls cas échéant
sur la base de la shratégie ou des plang nationaux/régionaux concemés). indiquer ia contribution prévisible du projet aux objectifs
de la stratégie/du plan. Préciser les goulets d'élranglement potentials ou les autres problémes & résoudre.

Objectifs socio-geonomigues

Exposer les objectifs ef les cibles socio-dponomiques du projet.

Conitribution & la réalisation du programme opérationnel

Déerire de quelle fagon e projet contribue & la réglisation des priodtés du programme opérationnel fournir, si possible, des
indicateurs nuantifids).

BESULTATS DES ETUDES DE FAISABILITE

Présenter un résumé des principales conclusions des études de faisabilité réalivées
Fournir des références précises si le FEDER, le Fonds de cohésion, FISPA ou o'autres culils d'intervention communautaires
participent/ont participé su financement des Studes de faisabilits,

c | ]

Analyse o la demande

Préserder une analyse résumée de la demands, en indiguant notamment le taux d'sillisation prévy aprés achévement du projet et
e taux de croissance de iz demande. ‘

Oplions envisanées

Présenter les auires options envisagées dans les études de faisabifité.




B.2.

Dz

D22,

D.2.3.

D24,

E1.

CALENDRIER
Calendrier du projet
indiquer oi-dessous le calendrier de Iz mise en ceuvre du projet dans son ensemble.

8i la demande concerne une phase de projet, indiguer clairement dans le tableau les dléments du prodet d"ensemble pour lesquels
{a contribution financiére est solliciieée dans Ia présents demands:;

Date de début Date d'achévement
# 8
j¥mminasa jifmminasa

1. Etude de faisabilité:

2. Amalyse colis/avantages {y compris analyse financiére):

3. Evaluation des incidences sor Penvirannement:

4. FEtudes de conception:

5. Préparstion du dossier d'appel doffres:

6. Début prévu de la procédure {des procédures) d’appel d'offres %%

7.  Achat des terrains:

8. Phase/contrat de congtruction:

8. Phase opérationnelle:

{7 Veuller préciser pour chagus appet d'offres. >

Joindre un calendrier sommaire des principaies catégories de travaux {diagramme de Gantl, st disponible, par exemple).

Maturité du proist

Commenter le calendrier du projet (D.1) pour en déorire '$tat o avancement technigue et finencier ot ig maturité actuelle au moyen
des rubriques suivanies;

Aspecis techrigues (Bludes de faisabilité, ste);

% |

Aspects adminisiratifs (autorisations, évaluation des incidances sur Pervironnement, acquisition de terrains, appels J'offres, efc):

i |

Aspects financiers [décisions d'engagement en ce qui concerne les dépenses publiques nationales, préts demandss ou accordés,
eic.} {pridgre de fournir des références):

i le projet a déia démarrs, indiquer 'état davancement des travaux:

| ‘ ' |

ANALYSE COUTS/AVANTAGES

Cette partie doit se fonder sur les fignes directrices pour fa réalisation de Panalyse cofitsfavantages des grands projets. En compiément des
Siémants synthétiques devant étre fournis, le document complet d'analyse codis/avantages figure & Vannexe § & appui de fa préssnte demende.

Anglyse financiégre

Les principaux léments de Fanalyse financiére figirant dans 'analyse colis/avantages sont & résumer ci-dessous.




E11.

Et2.

E13.

Et4,

Bréve description de la méthode employde et hypothéses spicifigues formuiges

Principaux éléments et parametres utilisés dans l'analyse cottsfavantages pour Fanalyse financiére

Principaux élémants ot paramatres

Yaleur
non actualisde

Valaur
actualisée (VAN)

1. Période de Bidrence {arndes)

2. Taux d'aciualisation financler (%} {9

Cofit dinvestissement fotal hors provisions pour imprévus
{en auros, non actualisd) &

Colit d'investissement total {en euros, actualisé)
Yaleur résidusiie (en suros, non actuslisde)
Valeur résidusile {en euros, actualisés)
FRecsites {on swros, actualisées)

Dépenses d’exploiiation {en surps, aciualisées)

w e

b

Ll B R

Caloul du défieit de financement {8

Receties nettes = recettes dépenses d'expiciiation + valeur
résidustie (en ewros, actualisées) = (7} - 8) + (8}

Colt dinvestissament — recsites neties (en euros, aciualisés)

0. {4} - (9) (art. 55, par. 2)

11, Taux cu déficlt de financement (%) = {10}/ (4

% Préciser 8'F g'aght d'un taux réel ou nominal si Fanalyse financidre est mende & prix constants, utifiser un taux dactualisation exprimé en

ternes roals; 5 olle Vest & prix courands, utiliser un teux nominal,

& Le colt dinvestisssment indiqué iol doit exclure los provigions pour Imprévus conformément au dooument de travall n° 4.
@ Sansobist 7} pour les projets soumis sux réglss en matiere o' aides d'Etat au sens de Particls B7 du trits CE (of. peint G 1), sonformémant &
Varticle 55, paragraphe 8, du réglernent (CE} n° 1083/2008 of 2} lorsque les dédpenses d'axploliation soédent les recettes du projet, le projet
rest pas considéré comme générateyr de receties au sens de Particle 55 du réglement (CF) n® 1083/2008, auquel cas Il v a leu d'ignorsr

fes points 8 et 10 of dindiquer un déficit de financement de 100 %,

Lorsque Iz TVA est récupérable, les opits ot recettes sont 4 exprimer hors TVA.

Principaux résultats de Fanalyse financire

Sans conbibulion communautals Aver une cardribudion sommunautaine
{TRF/C) {TRF/K)
A B
1. Teaux de rentabilils financidre {TRF} (%) TRFC TRAK
2. Valeur actuells nelie (VAN {érz EUR} VAN fin/C VAN fin/K

% Pour le caloul de la rentabilite du projet sans (/0 ou avec &K= contribution communauiaire, se rdfdrer aux arientations donndes parla

Commission conformément & Farticle 40 du réglement (CE) n® 1083/20086.

Receties générées pendant la durde de vie du projet

£°H est prévu que le projet géndre des receties sous la forme de drolts ou de redevances supportés par les usagers, les détailler

{types ef niveau des droits/redevances, prncipes ou iBgislation commungotaire swr la base desquels s ont 616 fixés),

2 Les redevances couvrent-elles les charges d'exploftation et Pamordissemnent du projet?

8 Lesredevances soni-efies différentes selon les utilisateurs des infrastruciures?

|




£} Les redevances sonb-elies proportionnaties

§ & Putilisation du projet/a la consommation réslie?
i | 1
# & la pollution générée par Jes utilisateurs? |
| |
Si aucun droft ou redevance n'est proposé, comment les charges d'exploiiation st d'entretien seront-elles couvertes?
| | | i
E2 ) Analyse socio-économique

E2.1. Déorire britvement la méthode employée thypothéses ofés de Févaluation des colis et des avantages) et les principales conclusions
ofe Fanalyse socin-gconomique!

E22. Prciserles principaux-colts et avaniages sconomiques mis en dvidence par Fanalyse ainsl que fa valewr aftribuse & chacun dendre sux;

§ Valeur unitalre Valeur totals
Avaniage o . 3 % des avaniages tolaux
sy alimg {on suros, actualiséel
x
; el Valeur folale
Colt Vatigr unfﬁmf& . %5 des colis totaux
Elyaleg {en suros, sctualivde}

E23. Prncipaux indicateurs de Fanafyse économique

Principaux paramstres of indicaleurs Valeurs

1. Taux d'actuglisation social {%)

2. Tawde rendement Sconomique (T RE} (%

3. Valeur actuslle nette dconomigue (VAN éoo.) fen euros)

4. Rapport avaniages/coiits

E2.4, incidences du projet sur Pemplol

Fournir une Indication du nombre demplols devant 8lre oréés (exprimés an équivalents temps plein - ETP).

Neimbre damplols créds Nombrs (ETP) Durde moyenne de ces srplois
diractement: fan moigi (Y
# B

1. Pendant la phase de mise en csuvre

2. Pendant la phase d’exploiiation

" 5% s'agh damplols permanents, indiqusr <permanantss au lieu de 1a durés an mols,
[NE: fes emplols indirects eréds ou perdus ne sont pas priz on comple pour les investissements dans des infrastructurss publiques.}




£2.5. . Indiguez les principaux aveniages ef cotts qui ne peuvent ire quantifiésivalorisés:

£3. Anslyss des risques &t de Ja sensibilité

E3.1. Bréve description de la méthode employée et résume des résuftals

E32. Analyse de la sensibilit

indiquer la variation appliguée aux paramétres 185185 {961 ewcrin

Présenter Nincidence estimée sur les résullats des indices de performance financiére et éconormigque.

Variabie lestde Yariation du TRF Varigtion de la VAN fin Yariation du TRE Variation de la VAN deo

Quelles sont les varables reconnues comme des variables critiques? indiguer le critére appliqué,

i

Quelies sont les valewrs seulls des variables critiques?

i

E3.3.  Analyse des risques

Décrire la distribution de probabilltd estiméde des indices de performance financiére st économique du projet. Fournir des

Informations statistiques pertinertes {valeurs escomptées, ot typel.

F. ANALYSE DE L'INCIDENCE ENVIRONMNEMENTALE

F.1. Lomment le projel:

g} contribus-t-il & Pobjectf de développement durable (politique europdenne de lulle conire le changement climatique, protection

de fa bindiversite, autres);
b} respecie-i-il fes principes de Paction préventive ef de la correction, & ia source en priorts, des atteintes a environnement;

o} respecte-1-il Ie principe du ~pollusur-payeurs?

F.2. Consultation des aulorités responsables de Penvironnement

Les autorités chargées de fa politique de Penvironnement susceptibles J’8tre concarnées par ls projet ont-olies &8 consultées au

titre de leurs responsabliités spécifiques?
O [ Non [}

Dans Faifirmative, prigre d'indiquer leur{s) nomi{s) et adressels; st 'expliquer leurs responsabilités:

%

Dans ia négative, pridre de justifien:

|




F.3. Evaluation des incidences sur Penvironnement

F.3.1.  Avtorsation (%

F.3.1.1. Une aulorisation a-t-elle déja 6t accordée pour ce projet?

Qui [} MNon [

F.3.1.2. Dans affirnative, § quelle date?

3 |

F.3.1.3. Dansle cas contraire, quand la demande officielle d’autorisation a-t-elle &té infroduite?

! |

F.3.1.4. £t 4 quelle date Ia décision finale est-clie attendue?

i |

F3.1.5. Indiquer Mautornité ou les autoriiés compdlentes qui ont donné ou donnereont Pautorisation,

!

F.3.2.  Application de fa directive 85/337/CEE du Conseil relative & F'évaluation des incidences sur Penvironnement (EIE) 7

F.3.2.1. Le proiet appartient-il 4 une classe

] couverte par Pannexe | de ia directive {passer 4 la question F.3.2.2,
[J couverte parVarmexe Il de la directive (passer & Ia question F.3.2.3),

[ qui nest couverte par aucune des deux annexes {passer 2 la question F.3.3)?

F3.2.2. Sileprojet reléve de Pannexe | de Ia directive, ivindre les documents suivants;
a} ies informations visdes & Parlicle 8, paragraphe 1, de ka directive;
by e résumé non technique ) de Péiude d'évaluation des incidences sur Penvironnsement réalisés pour le projel;

¢} des informations sur ies consultations avec les autorités emvironnementales, Je public concems e, s'il v a lieu, avec d'aulres
Elats membres.

F.3.2.3. Sile projet reléve de annexe il de Iz directive, une évaluation des incidences sur Penvironnement a-i-ofle 88 réalisde?

1 ou

Dans ce cas, joindre les documents nécessaires énumérés au point F3.2.2,

B Mon

Bans ce cas, en fournir les raisons ef indiquer les seuils, les eritéres ou les analyses au cas par cas effectudes powr parvenira
ia conclusion que le projet n'a pas dincidence significative sur Penvironnement.

|

F.3.3. Appiication de la directive 2001M2/CE du Parlerment eurppéen st du conself relative & Pévalustion stratégique des Incldences sur
Fenvironnement £} («directive ESEs}

& La décision de Pautorité ou des auterités (nationales) compélentas qui ouvrs fp droft du maitre douvrage de rdaliser le projet. Lorsque e projet
présentd s'inscrit dans une opdration plus veste, Mautorization doit uniquemsnt se référer au projet présentd & la Commission. Lorsque plusieurs
décisions d'autarisation sont reguises, veuillsz répster lnformation autant de fois que nécessaire.

{8 JOL75dub7.1885 p 40

{3 Elaboré conformément & Parlicle 5, paragraphs 3, de Is directive 85/337/CFE
B JOL 197 du21.7.200%, p. 30,




F.3.3.1. Le projet résulte-til d’un plan ou d'un programme qui reléve de |a directive ESE?

F4.

F4.1.

F.5.

F.8.

F.7.

[T} NoniDans ce cas, pridre de fournir une bréve explication):

[ Cui{Dans ce cas, pour pouvolr vérifier si Péventuelies incidences cumulatives plus larges du projet ont &6 prises en compts,
priére de fournir soit up lien intemnet soit une copie électronique du résumé non 2echmc;ﬂe ) du rapport sur les incidences
environnementales dlaboré pour le plan ou le programme )

Evatuation des incidences sur les sites NATURA 2000

Le profet est-if susceptible d'avolr des incidences négatives importantes sur les sites inclus ou devant éire inclus dans fe réseay

NATURA 20007

3 Cui. Dans Paffirmative,

1 piére de fournir un résumé des conclusions de Pévaluation appropride effectude ccfas‘armemem & article &, paragraphe 3, de
la directive 92/45/CEE du Conseil %

2} sl des mesures de compensation ont 818 jugdes nécessalres corformément 3 Farticle 8, paragraphe 4, prigre de fournir
une cople du formulaire <informations relatives aux projets ayant des incidences importantes sur les sites NATURA 2000,
vonformément & Ia notification communigués 3 ka Commission (DG Environnemnent} en vertu de la directive 32/43/CEE ().

[} MNon. Darsia négative, joindre Ia déclaration figurant 2 'appendice |, doment remplie par Fautorité compsients.

Mesures additionnelies diintégration dans Penvironnement

Le projet prévoil-4, en plus de Pévaluation deg incidences sur Menvironnegment, des mesures suppiémentaires dlintégration du projet
dans Penvironnement {par sxemple un audit environnemental, une gestion envirennementale, un sulvi environnementa spécifiqusl?

- ou [ Non [

3i pui, précissr:

Coit des mesurss destindes & corriger les incidences négatives sur Fenvironnement

3’1 est inclus dans Is cofldt {otal, proporiion estimée du colt des meswres prises en vue de réduire elfou de compenser les
incidences négatives sur Penvironnement

%

Expliguer bridgvement:

Dans le cas de projels dans le domaine de Peay, des eaux usées of des déchets solides:

Explinuer st l2 projet ast compatible avec un plan ou un programme sectordelintégré i d la mise en ceuvre de la politique cu de g
législation communautairen ¥y dans ces domaines:

Blabaré conformsment & Fannexe |, poird 8. do la directive 2001/48/40F,

SOLZEdu22.71902, p. 7.

Document o® 897 rév. 2 adopté parle comité «Habilals- (Stabll en vertu de la directive 8243/ CEL) lors de ga réundon du 4 potobre 1898,

En particulier, ja dirsctive 2000/60/CE du Parlement suropéen et du Consell {dirsctive-cadre sur Feau) (JO L 327 du 22.12.2000, p. 1), la dirsctive 81/2717
CEE du Consell (directive relative au traitement des eaux urbaines résiduaires) {JO L 135 du 30.5.1881, p. 40), Particle 7 de in ditective 2008/12/CE du
Paremnent suropéen st duy Consell (dirsctive-cadre relative aux déchsts) (JO L 114 du 27 42008, p. 9, Ia direclive 1985/37/CE du Conseil {directive
soneemartt la mise en décharge des déchets) O L 182 du 16.7.1888, . 11




JUSTIFICATION DE LA PARTICIPATION PUBLIQUE
3.1 Concurrence
e projet béndficle--3 d'aides dEtat?
Ou [1 Nors [}
Dans affirmative, prigre de fqﬁmi: ies renssignements sulvants dans le tableau ci-dessous: montant de Paide; powr une aide

autorisde, numéro de 'aide d'Elat et référence de Ia lettre d'autorisation; pour une aide bénéficiant d'une exemption catégorisiie,
numéro d'enregistrement correspandant; enfin pour une aide notifide en instance, le numéro de Faide o'Elat {7},

N° de Faide d'Etat/

Bources de Maide (ocales, olonales, nationals, Montant de Vaide rf denregistrement ds Réfdrance de laletire
comTRmautairel ) ten awros) {'side avec exemplion d'autorisation
catégorislle

Régimes d'aide approuvés, aide ad hoe aufo-
risée ou side relevant d'une réglementation
d'exemption catégorielie

*

»

Alde prévus au titre des notifications en
instance {aids cu régime ad hoc}

Aldes pour lesquelies une nolification est en .
suspens {aide ou régime ad hoo)

t 4 LRAPHE A EK A KA A RS CPT VR ONN D

Total des aides accordées:

Colit total du projet dinvestissement

G2 ncidence de la participation eommunauiaire sur 1a mise on uvre du projet
Pour chague réponse affirmative, pridrs de préciser:
La participation communautairs: '
ay contribuera-t-glle & accélérer fa mise en ceuwre du projet?

Oul [ Non [}

by sera-t-sile essentielle pour la mise en euvre du projet?

Out |1 Non [1

H. PLAN DE FINANCEMENT

Le montant visé par ks décision et les autres informations financiéres contenues dans cette partie doivent 8tre conformes 4 Passistie
{codt total ou public} du taux de cofinancement de Paxe priortaire. Contralrement aux dépenses privées éligibles, les dépenses
privées non éfigibles au financement au tiire de Paxe prioritaire ne doivent pas étre incluses dans les coiits éligibles.

{¥  La présente demande ne remplace pas Is notification 4 la Commission prévue & Particle 88, paragraphe 3, du traité OF. Uns décision positive de la
Commission concatnant le grand projst au tivs du riglement (O3 1° 1083/2008 n'équivaut pas 4 une approbation de Paids &'Etat,




H.1,

T Ha2.

H.az1.

Ventilation des coiits

fen suras}

Coit totsl du projet Couts ﬁiﬁ%\éi%gib!es 0 Cot dligble '

L o

1. Honoraires (planification et conception)

2.  Achat detemains

3. Bétiment of construction

4. installations et machines

5 imprews@ ,
& Ajaéaraea? ézi prix (e cas écheant) £}

7. Assistance technique :

Survelfance pendant 'exécution des
vaux deconsteuction .

10 Sous-totsd

Rlaly

M Lles cofte non dlighles comprennent | §} lss dépenses snoowuss en dehors de la période de priss en considération, 1) Jes déponses
nion sligibles en application de régles nationales {article 56, paragraphe 4, du rglement (CE) n* 1083/2008] st {§ o'sutres dépenses non
présantdes ay cofinancement. ME: La date initials de prise en sonslidération des dépenses ast celle de la récaption par s Commizgion du
projet de programims opdrationned ou fe 1% janvier 2007, fa date Ja plus proche slant refenue.

B Les provisions pour imprévus ne peuvend excéder 10 % du ool dinvestissement total net dlimprévus. Ces provigions pour imprévus
peuvent Sire incluses dans les colits totaux dligibles utilisss pour caleuler la comtribution prévue dos Fonds - section H2,

& Unajustemenn du prix peut Stre inclus, leoas dchiant, pour couvrr une inflation ascomptde lorsque les solls Sligibles sont exprimés en prix
canstanis,

 Lorsqus ln TVA sst jugse sligible, an fournir les raisons.

& Lecolt total doit comprandrs tous las colils sncotirus pour i projet, de la planification & la supervision, st nclure la TVA méme s calle-d

est jugée non éligible.

Ressources tolsles prévues et participation prévue des Fonds

Lt du déficht de Hinancament a deja 416 présentd 4 la seclion £.1.2 ci-dessus. | convient de Pappliquer aux colis ligibles powr
calculer «Fassistte sur laquslle e taux de cofinancement de Paxe prioritaire s'sppliques farticle 41, paragraphe 2, du réglement (CE)
° 1083/2008L 1 faul ensulte multiplier le résultat par le taux de Snancement de Maxe priodiaire pour délerminer lg participation
communautaire,

Calout de la participation communautgire

Valeur

1. Lo ligible fen ewros, non actualiss)
{section H.1.12, colonne G}

2. Taux du déficit de financement %4}, le cas échéant = {£1.2.11)

Montant vigé par la décision, t'est-&-dirg «assiette sur laquelie le taux de
cofinancement de axe prioritaire s'applicque- (art. 41, par. 21 = {112
SiH.2.1.2 ne g'applique pas, le montant vise par la décision doit respecter la
pariicipation publigue maximale prévue par les régles en matidre aides d'Eiat.

4. Taux de cofinancement de axe prioritaire (%)

5. Participation communautaire {Bn sures) = B4




H2.2.

H23.

H3.

L1
L1.1,

Sources de cofinancament

Ftant donné les résultats du calout du déficit de financement fe cas schéant), s colt dinvestissement total du projst est supporté
par les sources suivantes:

Source de financement du colt dirvestissement total fen awos) ‘dcm N
{pour information)
Sol Participation Farficipation Farticipation privés Auilres sources Préts BEVYFEL
dinvestissemant total sommunautaire publinue nationsle nationals {précisen
#.1.12, colonns A] H.2.1.8] fou dquivalents)
e =il o) 2
@ (6 ) @ @ © o

Dépenses Jdéia cerlifides

Les dépenses fides a ce grand projef ont-elies déji &t ceriifiées?

Oui [ Non [
Dans Vaffirmative, préciser le montard! ..o veveeea. EUR

Plan de financement annuel de 1a participation communautaire

La participation communautaire {H.2.1.5) est présentée claprés en pourcentage de 'engagement annuel du programme.

{fen suros)

2018

2007 2008 2008 2010 2011 2012

[FC/ FEDER -
préciser]

COMPATIBILITE AVEC LES POLITIQUES ET LA LEGISLATION COMMUNAUTAIRES

Ay e da Vartichs 9, paragraphe 5, du réglement (CE} * 1083/2008, pridre de founir les renssignements sulvants:

Autres sources de financement communautaires
Ce projet a-t-if fait Pobjet d’une auire demande Jintervention communautaire (budget RTE-T, LIFE+, programime-cadre de R&D,
autre source de financement communauiairg)? )

Cui [} Non [}

Dans Paffirmative, pridre de préciser instrument financier concerné, numéros de référence, dates, montants demarndés, montants
aoccordés, sicy

Ce projet est-l complémentaire J'un projet financé ou devant 8ire financé par le FEDER, je FSE, fe Fornds de cohédsion, Je budget
HTE-T ou une autre source de financement communaulaire?

Cui T3 Non 3

Dans Paffirmative, pridre de préciser Joumir des informations détaiilées, les numéros de réfdrence, dates, montants demandss,
montants aocordés, el

Ce projet a-t-if fait 'objet d’une demande de prét ou de prise de participation de la BEIdu FEI?

Ouf [} Nor [}

Dans Paffirmative, pridre de préciser finstrument financier concems, numéros de réidrence, dates, montants demandés, montants
accordds, elo )




Ly,

1.4,

141,

l4.2.

143,

Une phase antérisure de Ce projet fv compris phase de falsabilité et phass préparatoire) a-t-elle fait Pobjet d'une autre demands
dintervention communantaire (FEDER, FSE, Fonds de cohésion, BEI, FEI, autres sources de financerment communautaire)?

Out pon [}

Dans Yaffirmative, prigre de préciser {instrument financier concernéd, numéros de référence, dates, montanis demandés, montanis
accortés, eic

Le projet fait-il Fobiet dune procédure juridigque relative sy non-respect de iz iégislation cammunautaire?
Oul 1 Mon [T

Dans Yaffirmative, priére de précisarn

Mesures de publicié

Préciser les mesures de publichté proposéss pour faire connalire 'intervention communautaire inature de la meswre, description
succincte, collis prévisionnels, durés, slc,, par exemplel

Rile de JASPERS dans ia préparation du projet
L ‘assistance fechnigue JASPERS a-t-afle contribué & une partie de la préparation du projet?
Ot [ Non [T}

Décrire los éléments du projet pour lesguels JASPERS est intervenu {Conformité environnementale, marché public, examen de la
description technigue, par exemple)

Quelles ont &1 les principales conclusions et recormmandations de Pintervention JASPERE? Oni-efies 88 prises an comple oans
fa mise au point définitive du projef?

l |

Marchés publics

Si les marchés ont 61¢ publiss gu Journgl officiel de PUnion suropdenne, pridgre d'en indiquer les références.

Marché Date Référencs

AVAL DF PAUTORITE NATIONALE COMPETENTE

Je confirme que les informations présentées dans le présent formulaire sont précises et comectes,
NOM: ...
DIRGANISME: .o oievrsieirmssiissiersemastsss sessmasiiassmss e x265 brsadF4nsiwaes ek e bxbas 160 brF 4o bnri of1eo brbas rconbanirXasKF e YE4A S KL AHE 2G0T AR Y SRS TEN AP AT e S rERe
{AUTORITE DE GESTION)

DATE o mcrsmcosmmemsesssissssisssssissnes eSS4 e 445§ A oSN R4 45 S8 S e 5 B RO




APPENDICE |

DECLARATION DE UAUTORITE RESPONSABLE DU SUW!

DES SITES NATLIRA 2000
L BUIOTE reSDONSAIR et aacsss s s same s s e e Kb e Er Lt Ak eS e b K ek kR R
aprés avolr examing la demande relative au projet eeeare R AR TS EEeS SRR e AASSRET R AL S R R S aAerEh A SRR R

qui doit &tre réplisé &

déclare que le projet rest pas susceptible d’avolr une incidence importante sur un site NATURA 2000, polr les raisons subvantes:

C'est pourgquol une évaluation conformément 4 'article 8, paragraphe 3, n'a pas 616 jugde nécessaire.

Une carte & Péchelle 1100 000 {ou & Péchelle ia plus proche) est jointe, qud indique Ia localisation du projet ainsi que, e cas échéant, fes
sites NATLUIRA 2000 concemss,

Date f/mm/ 8888l .ccnmcmennisns S b A8 AR B AR A S Y S e SRS SR

SIGIEILIES wooarvinsnscsesermrerirecnnn, nrnnaneraan R Ao RRere s essSanea

MO oeccirnessinirersrsns cresmscnsrissssan R erakera AR ey nee e e e s e e Re R 8 £ A S0 e £ AR LSS R £ RS ARS8 4815

FONCHOM cvomaroncnrmiens

OHGANISITIE. crcenreerreercorarcoecsiossermracnsrasnmonen O O U OO

{autorité responsable du suivi des sites NATURA 2000

Cachet officisl: -
rd - - 5
4 kN
£ %
£ %
E H
t §
3 3
% 7
% £
A 4
S Fa
. -
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GRAND PROUET
DEMANDE DE CONFIRMATION DE FINANCEMENT EN VERTU DES ARTICLES 36 A 41 DU REGLEMENT (CE) N° 1083/2006

FONDS EUROPEEN DE DEVELOPPEMENT REGIONAL/FONDS DE COHESION
INVESTISSEMENT PRODUCTIF

[Intituié du proist]

N de code CC Lcmmeremcrnsienna)

A, ADRESSES ET REFERENCES
At Autoritd responsable de la demande [Clest--dire autorité de gestion ou organisme intermédiaire)
Attt Nom
A12. Adressa:
A3, Contact

Atd.  Teléohone:
A5, Tlex/idiécopis:

A16. E-mail

AZ. Organisme responsable de iz mise en suvre du projet (bénélicialre)
A2, Nome

A2.2. Adresse:

A23. Contact: ' ,

AZA. Téldphone:
A28, Télex/tgiécopie:

AZB. E-nall:
B. INFORMATIONS SUR LE PROJET
B.1. Description du projet

B, Intikdé du projetide fa phase du projet

8.1.2.  Nom de l'entreprise: l § E

B13. Sagit-i d'une PME()?

Oul [ won [

BAA. Chiffre daffaires: { ! mifiions ’EUR

B.1.5. Nombre total de personnes ococupdes: ; !

B.1.6. Structure du groupe:

]

ig cépital ou ies droils de vole de Ientreprise sonb-ils détenus, 4 ralson de 25 % au moing, par une enfreprise ou un groups

d'enfreprises ne correspondant pas 4 Ia définition d'une PME?
oui [ Non [

En indiquer le nom et décrire la structure du groupe.

Recommandation 2003/361/CE de la Commission (JO L 124 du 20.5.2003, p. 36}




B2

B2.1.

B22.

B.23.

B2A4

B.2.4.1. Code NACE (%
B.2.4.2. Mature de lnvestissement 5

B.2.4.3. Produit concemé %

B25&

2.3
B8.3.1.

B.3.2.

B.3.3.

B34,

B4,
B4,

Catégorisation des activitss du projet &
Code Pourcentage

Codification de fa timension ~théme pricrilaires (7

Codification de la dimension «forme de fingncsments

Codlfication de fa dimension territoriale

Codification de Ia dimension «activité économigues

R T | i B B

Codification de Ia dimension ~localisations (NUTS/UAL) [}

Compatibilité et cohérence aves le programme opérationnel
Intitulé du programme opérationnel concemé:

! |

Nurnéro de cods commun didentification (GO du programme opérationnel

| |

Fords

FEDER [} Foryls de cohdsion [}

intifulé de P'axe prioritaire;

Descrintion du projet
Description du projet {pu de la phase du projet)

g} Founir une description du projet {ou de la phase du projet).

| |

b} Lorsque le projet constitue une phase dans un projet d'ensemble, déorire les phases prévues powr 3 mise en uvre {en
expliquant si ces phases sont indépendantes Pune de Yautre des points de vue technique et financier).

| |

£} Suria base de quels critéres le projst a-t-1l 816 divisé en phases?

| |

£ Annsxe  du présent réglement, saufl indication contraire,

] Bi e projet soncermne plus d'une activité économique, i est possible dindiquer plusisurs codes. Dans t2 cas, indiguer les pourcentages attribuables aux
différants codes, leur tolel ne pouvant Stre supédriour & 100 %.

B NACE-Rév.2, code & quatre chiffres: réglement {CF) n® 1883/2006.

o] Mouvsile construction = 1; extangion = 2; reconvarsion/modernisation = 3; changement de localitd = 4; création 3 ia sulls J'une prise = 5.

& Nomanclature combinds (NC), réglement ICEE) n® 2658/87 du Consell LJO L 256 du 7.8.1887, p. 1),

{} Reéglement (CE} n™ 1058/2003. Pridre d'uliliser les codes NUTS les plus précis et Jes plus pertinents. Lorsqu’un projet conceme plus de irols zones NUTS/
UAL de niveau 2, I convient d’srivisager Is recours au code NUTS/UAL de nivesu 1, ou supérieur.




B.4.2,

B&.
8.5.1,

B.8.2.

(% B

C.11

G131

C.1.1.2.

Description technique de Uinvestisserment productif
Décrire de maniére circonstanciée:

g} Pensemble des travaux & réaliser, en spécifiant lewrs principales caractéristiques of lours dléments constitutifs {utiliser des
indicateurs quantifiés si c'est possible);

| | |

b} Pétablissement, les principales activités st les principaux éléments de la structurs financiére de Pentreprise;

| ]

¢} les objectifs de Vinvestissament ot les principaux aspects de ia nouvelle construction, de Fextension, de ia reconversion/

modernisation, du changement de localiis ou de Ia création 2 Ia sults d'une reprise couvrant Minvestissement;

| | |

d} ia technologie de production et les équipements:

| |

&} les produits,
| |

Obieciifs du projet

infrastructures existaries et incidences du projet

indiquer dans guelle meswre i3 ou les réglons concemées sont actusliement doldes du typs d'instalfations ou dactivités de
production couveries par la présente dermande. Indiguer la contribulion prévisible du projet

Contribution & la réalisation du programme opérationnel

indiquer de quelle fagon je projet contribue & la ralisation des pricdiés du programme opérationnel foumir des indicateurs
guantifiés si ¢'est possiblel.

RESULTATS DES ETUDES DE FAISABILITE

Présenter un résumé des principales conclusions formulées dans les dtudes de faisabilité {ou plan d’affaires) réalisdes.

Anaivse te la demande

Déurire les marchés cibles, en les distinguant, 5% v a fisu, pour chague Fiat membre concemné et, séparément, pour las pays tiers
pris dans leur ensemble:

| |

Présenter une analyse résumes de la demande, notamment du taux de croissance de la demande, en distinguant, s’ v a eu, pour
chaque Flat membre concensg el, séparément, pour les pays ters pris dans leur ensemble:

| |




C.1.2.  Préoisions concemant jes capaciies

C.1.2.1. Capacité de Pentreprise avant Vinvestissement [en unités par ank

C.1.2.2. Dais de référence:

(C.1.2.3. Capacitd apras Pinvestissement {en unités par anj;

G.1.2.4. Taux estimé d'uiilisation de la capacité:

o

L1

D2

D2t

D22

D23

D24,

CALENDRIER
Calendrier du projet
Indiquer ci-dessous le calendrier de la mise en ceuvre du projet,

8ita demande concermne une phase de projet, indiquer clairement dans le tableau les éléments du projet d'ensemble pour lesquels
la contribution financiére est sollicitée dans ia présente demands;

Date de début Date d'achévemant
5 &
fifmm/aaas jfmmiaana

1. Etude de faisabilité/Plan ¢’ affaires:

2. Analyse coliis/avantages:

3. Evalugtion des incidences sur Menvironnement;

4. Achat des {errains:

5. Phass de construction:

8. Phase d"exploiiation:

Joindre un calendder sommakre des principales catégories de travaux {diagramme de Gantt, sl disponible, par exemplel.

Maturité du ;;m;’ét

Commenter le calendrier du projet (D1} pour en déurire Pétat davancement techmigue et nancier of i maturité actuelle au moven
des rubriques suivantes:

Asperis techriques Biudes de faisabilitg, stc.)

{ |

Aspects administratis utorisstions, évaluation des incidences sur Penvironnerment, ecguisition de terrains, ete)

Aspects finenclers {décisions d'engagement en ce zgu!tmf:eme les dépenses publigues nationales, préls demandss ou
aceordss, efe.} (prigre de fournir des références)

| |

Bile projet a déia démarrd, indiquer Péiat Favancement des travaux

ANALYSE COUTS/AVANTAGES

Cette partie doit se fonder sur les lignes directrices pour Panalyse coltsfavantages des grands projsts. En complément des dléments
synihétiguas devant 8lre fournds ol-gprés, le document complet danslyse colits/avaniages figure & Pannexe # & Pappul de Iz présente
demantie.




E1

E.11.

Ef2.

El3.

EZ2.

E2.1.

E22.

Anslyse financiére

Les principauy éléments de Panalyse Snanciére figurant dans Panalyse colitsiavantages sont & résumer oi-dessous.

Bréve description de la méthode employée ef hypothéses spécifinues formulées

Principaw gléments ot paraméires utiisés dans F'analyse coliis/avantages pour 'analyse financiére

Principaux didmants ot paramitres pris en compte dans Is calout de o rentabilits sscomptde

1. Périnds de référence (années)

2.  Taux d'actualisation financier (%6}

3. Colt dinvestissement total fen euros}

{en suros)

Augmentation estimée du chiffre d'affalres annuel & la sulte de cet investissement

Varigtion du chiffre Faffaires par personne oocupde (%, seulement dens le cas

Fune expansion d'activitd}

Principaux résuftats de Fanalyse financigre

Sana contribution cormmunautaire Avec une contribution communautaire
(TRF/C) {TRE/K
A B}
1. Taux de rentahbilité financiers (TRF} (%} TRF/C TRFK
2. Valeur actuslie nette (VAN (EUR) VAN finJC VAN fin/K

 Pourle caloul ds In rentabilite du projet sans /G ou aven (K] contribution communautaire, 88 référer aux orfentations donndes paria

Commission conformdment 4 Darticle 40 du réglement {05 o® 1083/2008.

Anzlyse socio-dconomigue

Décrire bridvement fa méthode emplovée (hypothéses oiés de Févaluation des colts et des avantages) et les principales conclusions

de Panalyse socio-éeonomique:

Preciser les principauy codls ef avantages éconormiques mis en vidence par Panalyse ainsi que la valeur attribude & ohacun

eentre eux:
» Valaur unitaire Yaleur folale
% niages foty
Avantage 'l y a How) e suros, actualisde) % des avantage X
g i }
Coit Vaiefur uafiaafe Valour ’m%ae’ ) % des codis tolaux
{8y alisw {en suros, actualisés)




E2.3.  Principaux indicateurs de Panalyse dconomique

Principaux paramétres st indicateurs Yalsurs

1. Taux d'actualisation social (%)

2. . Taux de rendemernt économigue (%6)

3. Valewr actuells nefle dconomigus (8n eurps)

4. Rapport svantages/colis

E.2.4.  Incidences du projet sur 'emplol

a} Fournir uns indication du nombre d'emplols devant éire créés (exprimés en équivalents temps plein ~ ETP)

MNombre {ETP) Dusrée moyenne de ces emplofs
{on moigh {1}
A 2)

Nombre d'emplols créés dirsctement:

1. Pendant ia phass de mise en suwrs

2. Pendant la phase dexploitation

Mombre d'empiois créds indirectement:

3. Pendant la phase de mise an suvwe

4, Pendant Ia phase d'exploitation

{7 % s'agh d'emplois permanents, indiquer «permanents» au ieu de Ia durde en mois.

b} Emplois sauvegardés

Estimer le nombre demplois {Gouivalents temps plein qui seralent perdus si investissement n'étalt pas réalisé:

]

Expliquer les raisons:

¢} Incidence interrégionale sur Pemploi

Quelle est Pincidence attendus du projet sur Pemplod dans d'autres régions de la Communauté?

Incidence positive/nsutre/négative

Précisen

E25. Indigusz fes principaux avaniages ef colis qui ne peuvent &ire quantifids/valorigés:

|

E.3. Analyse des risques ot de la sensibiliid

E3.1.  Bréve description Us la méthode employée et résumé des résulfals




Es.z2

E3.3.

F.1.

F2.

Anglyse de la sensibiliié

indiquer la variation appliquée aux ParamBires 1BBIES {ID) .o s s s s s ae e

Présenter 'incidence estimée sur les résultats des indices de performance financiére et économique.

Variable teside Variation du TRF Variation dg iz VAN fin Yariation du TRE Variation de la VAN 8co

Clusifes sont les variables reconnues comme des vadables critiques? Indicuer le aritére appliqus.

3 |

Queiles sont les valeurs seulls des variables oritiques?

| |

Anglyse des risques

Décrire Iz distribution de probabilité estimée des indices de performance financiére et économigue du projel. Fournir das
informations statistiques pertinentes {valeurs escompiées, éoart type)

AMALYSE DE UINCIDENCE ENVIRONNEMENTALE

Comment le projel:

a} cordribue-t-il & Pobiectif du développement durable {politique swropéenne de lulte contre le changement climaticue, protection
g la biodiversitd, autres...);

b} respecie-t-l les principes de Paction préventive et de la correction, &z souwrce en prionts, des atteintes & Menvironnement;

¢} respecte-t-il e principe du «pollusur-paysurs?

Consuitation des autorités responsables de Penvironnement

Les autorités chargées de la politique de Pénvironnement suscentibles o'élre concerndes par i projet ont-elles &6 consultées au
fitre de leurs responsabiiités spécifiques?

Oui 1 Non [}
Dans Paffirmative, prigre dlindiquer Tew(s) nomis) ef adresseds) et d'expliquer leurs responsabilités;

| |

Dans la négative, pridre de justifier:

| |




F.3.
F3.1.
F3L

F3a.

Fa..

F.3.1.

F.3.1.

F3.2
F3z.

F.3.2.

F32.

Evaluation des ncidences sur Penvironnement
Auvtorisation

1. Une autorisation a-t-elle déja 418 accordée pour ce projet?

O[3 nNon [

2. Dans Paffimative, & quelle date?

% |

3. Dans le cas conbraire, quand & demande officiells d'autorisation a-t-elle 4t introduite?

i |

4. Et3 quei!é date la décision finale est-alle attendua?

i |

5. Indiquer Pautontd ou les sudoritds compélentes qui ont donné ou donneront Pautorisation:

|

Application de fa directive 85/3371CEE du Consell relative & Pévaluation des incidences sur Perwironnement (EE) )

1. Le projet appartient-il & une classe

[ 1 coovers par Pannexe | de la directive {passera fa question £.3.2.2),

1 couverte par annexe i de la directive {passer 4 la question F.3.2.3),

i qui est couverts par aucune des deux annexes {passer & la question F.3.3)7

2. 8ile projet reléve de V'annexe | de la directive, joindre les documents sulvants:
@) les informations visées & Varticle 9, paragraphe 1, de Ia directive;
B e résumé non technigue ¥ de Pétuds d'évaluation des incidences sur Penvironnement réalisée pour le proist;

¢} des informations sur les consultations avec les autorités environnementales, le public concems e, s’ y aliew, aver dauires
Etats membres. .

3. Bile projet reléve de Pannexe l de Ia directive, une évaluation des incidences sur 'emvironnement a-t-elle ét8 effectude?

M ouw

Dans ce cas, joindre les documanis nécessaires spécifids au point F.3.2.2

1 nNon

Dans ce cas, en fournir Ies ralsons et indiguer les seulls, les critdres ou les analyses au cas per cas effectuées pour parvenir
a iz conclusion que le projet w'a pas $incidence significative sur Penvironnement:

I

F.33. Application de la directive 2001/42/CE du Parfement ewropéen et du Conself refative 3 P'évaluation stralégique des incidences sur

]
%

{1 3}

Penvironnement (1) fxdirective ESEs)

La décision de Fautortd ou des aulorités {nationales) compdlentes qui ouvre Is drolt du mgitrs ' ouvrage de réaliser Ie projet. Lorsqus Te projet présents
sinscrit dans une opération plus vaste, 'autorisation dolt uniquement se réfSrer au projet tel que présent? 4 1a Commission. Lorsque plusisurs décisions
d'atorisation sont requises, veuillez répéter Minformation autant de fols que néuessaire.

JOL 175 du 57,1885, p. 40,

Eiaboré conformémsnt 4 Particle 5, paragraphe 3, de Ia directive 88/337/0EE.

JOL 187 du 21.7.2001, p. 30,




F.3.3.1. Le projet résulte-t-il dun plan ou d'un programme qui reldve de Ia dirsctive ESE?

F.4.
Fad.

F.5.

F.8.

=
)
)

[ Meon (Dans ce cas, prigre de fournir une bréve explication]:

[ ©uitDans ce cas, pour pouvoir vérifier st ' éventuelles incidences cumulatives plus targes du projet ont &t€ prises en comple,
priere de fournir soit un lien internet soit une copile électronigue du résurmé non technigue 9 du rapport sur les incidences
environnementales élaboré pour le plan ou e programme.}

Evatuation des incidences sur les sites NATURA 2000

Le projef est-if susceptible d'avolr des Incidences négatives imporlanies sur les sites inclus ou devant ére inclus dans le réseau
NATURA 20007

1 Oui. Dans raffirmative,

1) pridre de foumir un résumé des conclusions de Pévaiuation appropride effectude conformément & articls 8, paragraphe §,
dela directive 92/43/CEE %

2) =i des mssures de compensation ont €ie jugses néoessaires conformément & 'article 6, paragraphe 4, prigre de fournir
une cople tu formulaire <Informations relatives aux projets ayant des incidences importantes sur les sites NATURA 2000,
gonformément & la notification communiquée 4 la Commission DG BEnvironnement) en veriu de Ia directive B2/48/CEE (9.

[ nNon Dansmi négalive, joindre la déclaration figurant & Mappendice |, diment remplis par Mautorité compélents,

3
Mesures additiennelles d'intégration dans Penvironnement

Le projet prévoit-il, en plus de Vévaluation des incidences sur Penvironnemend, des mesures supplémentaires d'intégration du projet
dans Penvironnement {par exemple un audit environnemental, ung gestion environnementale, un suivi environnemenial spéoifique)?

Oui [ Non [3

Si oui, préciser. _

Colit des mesurss destindes & corriger les incidences négatives sur Fenvironnement

8 est inclus dans le colt total, proportion estimée du ool des mesures prises en vue de réduire etfou de compenser les
incidences négatives sur Menvirpnnement

%

Expliguer brigvement:

JUSTIFICATION DE LA PARTICIPATION PUBLIQUE

Concurrence

Ce projet bénéficle-t-il d'aides &'Etat?

Qui [} Mon [}

Flabors conformérment & annexe § point Ji, de Ia directive 2001/42/CE.

JO L 208 du 22.7.1882, 0. 7.
Document #° S8/7-rév. 2 sdopis par le comité «Habitats» (dlabli en vertu de la dirsctive 82/43/CEE) lors de sa réurdon du 4 ociobre 1898,




G.2.

£‘5}

Dans Taffirmative, prigre de foumir fes renseignements suivants dans ie tableau ch-dessous: montant de P'aide; pour une alde
autorisés, memere de Maide d'Eiat of rélérence de 1a lettre dautorisation; pour une aide béndficiant d'une exemption categoriells,
numérc d'enregistrement correspondarnt; enfin pour une aide notifide en instancs, 16 numéro de Paide d'Erat {%}

. N* ds Paide d'Etat/
Sowrces de Faide ficcales, régionales, nationale, Montant de 'aide n® d'enregistrement de Hstérence de Ja lsttre
communautalrel fen ewros} 'aide avec exemption dautorsation
catégoriells

Régimes d'alde approwés, gide ad hoo auto-
risée ou gide relevant d'une réglementation
d'exempltion catégorislle

*

Alde prévue au fitre des notifications en
instance {aide ou régime ad hogl

Aldes pour lesguelies une notification est en
suspens {aide ou régime ad hog)

Total des aides accordées;

Coii total du projet d'investissement

Incidence de 1a participation communsulaire sur Ia mise en euwre du projet
Pour chague Bponse affirmative, prigre de préciser:
La participation communautaire:

a) coniribuera-t-cile & accélérer ia mise en ceuvre du projet?
Qui [T} Nen [

b} sera-t-elle essentielie pour la mise en cuvre du projel?

Out 3 Non [

PLAN DE FINANCEMENT

Le montant visé par la décision et les autres informations financiéres contenuess dans cette pariie dolvent &tre conformes & Passietie
{coit total ou public) du taux de cofinancement de Paxe priontaire. Contralrement aux dépenses privéss dligibles, les dépenses
privéss non Shigibles au financement au fitre de Paxe grioritaire ne peuvent &lre inclues dans les collls ligibles.

La préssnte demende ne remplace pas la notificeion & la Commission prévue 4 Tarlicls 88, paragraphs 3, du wrgité. Une déeision posilive de la
Compmission concarnant e grand profet, au sans du réglement {CE) n® 10BX/2008, n'équivaut pas 4 une approbation de Paide ¢'Btat.




H.L

H.2.
H.z2.1.

Hzz2.

Ventilation des coiils

fan suros)

Coiit total du projet

Cotts non Sligibles [)
i .

@

1. Honoraires {pianification et conception}

2. Achat detemrains

3. Construction

*
=
]
o
o
E
2
&
=
3]
B
B
i

o
2
:
-

Publicita.

o

Surveifance pendant fexéoution des
avaux de construction »

8.  Sous-otal
(VA §
0. TOIAL

. Les codis non Sligibles comprennent: § les dé encourues an dehors de la périvde de prizs en considération, i) les dépenses non
Sligibles en application de régles nationales [erticle 88, paragraphe 4, du rdglement (OF) i® 1083/2008] ot i) d'autrss dépenses non prégentdes
au cofinancemant, NB: La date nitiale de prise en considédration des dépenses ast celie de Ja réeeplion par Ias Commission du projet de
programme opérationnel concems, ou le Tar janvier 2007, la date la plus prochs Stent retenus.

#  Les provisions pour imprdvus ne peuvent excéder 10 % du cofit d'ihwestissernent total net dimprdvus. Ces provisions pour imprévus
peuvant Blre incluses dans les colis lotaux utilisés pour calouler la contribution financidre des Fonds,

& Lorsgus la TVA est jugée dligible, an fourmir Ins rajsons.

£ Le colt totel doit comprandre tous Jes colls encourus pour e projst, de ia planification & o supendsion, et inclure fa TVA méms st calle-oi

est jugés non Sligible.

Hessources fotales prévues et participation prévue des Fonds

Caleul de ia participation commurnautaire

Valsur

1. Montant visé par la décision, cest-a-dire -assieite sur laguelle le taux de
cofinancement de Paxe prioitgire s'appliques lariicle 41, paragraphe 2, du
réglement {CE} n® 1083/2008] {dans le respect de le participation publique
maximale prévue par les régles en matifre ¢'aides ¢'Fiat ot de Pexclusion des
dépenses non éligibles)

2. Taux de cofinancement de ¥axe prioritaire {356}

3. Participation communautaire {en surcs) = (1) x {2

Sources de cofinancement

£tant donné tes résultats du calou! de fa subvention (H.2.1 conformément aux régles sur les aides d'Etat, le colit dinvestissement
totat du projet est supporté par les sowces sulvantes:

N — .A . dont
Saurce de financement du colt ¢'investissernart total {en sures) ipour information)
Calk Participation Participation Participation privés Autras sciress Préts BEYFEL
dinvestissement communautaira publique nationale nationgle
total H213] {ou squivalents) {précisen

{H.1.10, colonne A}

B ®) © @ o @




H.2.3.

H.3.

1.1.4.

Deépenses daia cortifides

Les dépenses liges & ce grand projet oni-elles déja &€ cerlifiées?
Out {3 non [

Dans Vaffirmative, préciser fe montant: ..o.cvircinn EUR.

Pian de financement annue! de iz participation communautzire

. La patticipation communautaire (H.2.1.3} est présenide ci-aprés en pourcentage de engagement annuel du programme.

fon eros)

2007 2008 - 2008 2010 201 2z 2013 -

[FC/ FEDER ~
précisar]

COMPATIBILITE AVEC LES POUTIGUES ET LA LEGISLATION COMMUNAUTAIRES

Aot Hire de Parlicle 3, pamgraphs 5, ou séofoment (OF) 0™ 10R32008, pritre oe fowrnir les renssignements sulvents:

Autres sources de financement communauliaires

Ce profet a-t-if falt Pobjet d'une autre demands d'intervention communautaire budget RTE-T, LIFE~, programme-cadre de R&D,
autra source de fingncement communautaire)?

ou [ Mon [}

Dans Faffirmative, prigre de préciser {instrument financier poncemsé, numéngs de référence, dates, montanis demandds, montants
ascordss, ete.): :

Ce projet est-il complémentaire dun projet financé ou devant &ire financd par fe FEDER, Je FSE, e Fonds de cobgésion, Ie
budge{ ATE-T ou une aulre source de financement communautaire?

Oui [ Non [}

Dans Paffirrnative, prigre de préciser ffournir des informations détailiées, les numéros de réldrence, dates, montanis demandés,
montards acoordds, ete)

Ce projet a-t-if fait Nobjet June demande de prét ou de prise de partivipation de la BEHdu FEI?
Cui 3 Mo [

Dans Paffirmative, pridre de préciser (instrument financier concemé, numéros de référence, dates, montanis demandds, montants
accordés, eto.k

Une phase antérieure de ce profet [y compris phase de faisabilité st phase préparstoire) a-t-efle fait Mobjet d’une autre demande
dlinfervention communautaire (FEDER, FSE, Fonds de cohésion, BEI, FEI, guires sources de financement communautaire)?

Oui [ Mon [}

Dangs Faffirmative, pridre de préciser (nstrument financier concernd, numéros de référencs, dates, montanis demandss, montants
accordés, eto)




L4

L4,

14.2.

L4.3.

Le projet fait-i Pobiet d'une precédure juridinue relative au non-respect de lo légisiation semmunautairs?

Cui [ Non [}

Dans V'affirmative, pridre de préciser:

|

Masures de publiciis

Préciser les mesures de publicité proposées pour faire connaitre Vintervention communautalre {par exemple, nature de a3 mesure,
descriplion succincte, coliis prévisionnals, durée, efc):

Fible de JASPERS dans ia préparation du projet
1 ‘assistance technique JASPERS s-t-alle contribué & une partie de la préparation du profet?

O [3 Non [}

Décrire les éldéments du projet pour lesqguels JASPERS sst interveny {conformité environnementale, marché public, examen de la
description technique, par exemple)

Quelles ont 618 les principales conclusions ef recommandations de Fintervention JASPERS? Ont-ellas 818 prises en comple dans
fa mise au point définitive du projet?

i — i

Antécédents en matigre de recouvrement

Lentreprise béndficiaire a-1-elle fall ou fait-sile actuellement Pobjet d'une procédure (%) de recouvrement 'une aide communautaire
a la suite du transfert d'une activité productive au sein d'un Blat membre ou vers un aulre Eiat membre?

Oui [} Non [

AVAL DE AUTORITE NATIONALE CQM?ETENT&
Je confirme que les informations présentées dans le présent formulaire sont précises ot ceﬂectéé.

NOM: . . . . . R

SIGNATURE: s sssi it essiassss s srsssinn s s b et e et s

DORGANISME: et rae R ks e e ne s

(AUTORITE DE GESTION)

DATE: st

{"  Autitre de Farticle 57, paragraphe 3, du raglemend (CE} n* 1083/2006.




APPENDICE }

DECLARATION DE LUAUTORITE RESPONSABLE DU SUM
DES SITES NATURA 2000

L*ationie reSponsable oot esexes s s eris s s os et e nrs s s CES R 000

aprés gvolr examing la demante relEHVE BU DIOJBT i eecencsermreasmeesssensseassrmanersonshins sinessseensacsias araessssinros SR e aeaensressrasanesra e s sae

qui doit 8tre réalisé &

déclars que le projet n'est pas suscentible davoir une incidence impuortante sur un site NATURA 2000, pour les raisons suivantes:

C’est pourquol une évalustion conformément 4 Particle 8, paragraphs 3, 'a pas 66 jugée nécessaire.

Une carte & Péchelle 1100 000 {ou & Péchelle Ia plus prochel est jointe, qui indique Is localisation du projet ainsi que, ie cas échéant, les
sites NATURA 2000 concernés,

Date {fmnyagaall o s res s smasssmesrssan AL A R L 3708 £ AR A4 LA 8 R R85 S $ T AT SRRV £OSE
Bignaturs: .....

Mot

Foncton: ...

Qfganisme:‘

{Autorite responsable du sulyvi des sites NATURA 2000}

Cachet officisl: »
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